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EUROPOS PARLAMENTO IR TARYBOS SPRENDIMAS Nr. 1720/2006/EB

2006 m. lapkricio 15 d.

nustatantis veiksmy programa mokymosi visg gyvenimg srityje

EUROPOS PARLAMENTAS IR EUROPOS SAJUNGOS TARYBA,

atsizvelgdami | Europos bendrijos steigimo sutartj, ypac i jos
149 straipsnio 4 dalj bei 150 straipsnio 4 dalj,

atsizvelgdami | Komisijos pasitilyma,

atsizvelgdami | Europos ekonomikos ir socialiniy reikaly
komiteto nuomone (1),

atsizvelgdami j Regiony komiteto nuomone (%),

laikydamiesi Sutarties 251 straipsnyje nustatytos tvarkos (%),

kadangi:

(1)

Tarybos sprendimu 1999/382/EB (*) buvo patvirtintas
Bendrijos profesinio mokymo veiksmy ,Leonardo da Vinci®
programos antrasis etapas.

Europos Parlamento ir Tarybos sprendimu Nr. 253/2000/
EB (*) buvo patvirtintas Bendrijos veiksmy programos
Svietimo srityje ,Socrates” antrasis etapas.

Europos Parlamento ir Tarybos sprendimu Nr. 2318/2003/
EB (®) buvo patvirtinta daugiameté veiksmingos informaci-
jos ir komunikacijos technologijy (IKT) integracijos i Euro-
pos $vietimo ir mokymo sistemas programa (e-mokymosi
programa).

Europos Parlamento ir Tarybos sprendimu Nr. 791/2004/
EB (') buvo patvirtinta Bendrijos veiklos programa, skirta
skatinti institucijy, Europos mastu veikianc¢iy $vietimo ir
mokymo srityje, veiklg ir remti konkrecius veiksmus Sioje
srityje.

Europos Parlamento ir Tarybos sprendimu Nr. 22412004/
EB (% buvo patvirtinta bendra sistema siekiant uZtikrinti
kvalifikacijy ir gebé¢jimy skaidruma (Europass).

Europos Parlamento ir Tarybos sprendimu Nr. 2317/2003/
EB (°) buvo patvirtinta aukstojo mokslo kokybés stiprinimo
ir tarpkultirinio supratimo skatinimo bendradarbiaujant su
treCiosiomis $alimis programa (,Erasmus Mundus®) (2004—
2008 m.).

OL C 221, 2005 9 8, p. 134.

OL C 164, 2005 7 5, p. 59.

2005 m. spalio 25 d. pareiksta Europos Parlamento nuomoné (dar
nepaskelbta OL), 2006 m. liepos 24 d. pareiksta Tarybos bendroji
pozicija (OL C 251 E, 2006 10 17, p. 37), 2006 m. spalio 25 d.
pareiksta Europos Parlamento pozicija (dar nepaskelbta OL).

OL L 146, 1999 6 11, p. 33. Sprendimas su paskutiniais pakeitimais,
padarytais Reglamentu (EB) Nr. 885/2004 (OLL 168, 2004 51, p. 1).
OL L 28, 2000 2 3, p. 1. Sprendimas su paskutiniais pakeitimais,
padarytais Reglamentu (EB) Nr. 885/2004.

OL L 345, 2003 12 31, p. 9.

OL L 138, 2004 4 30, p. 31.

OL L 390, 2004 12 31, p. 6.

OL L 345, 2003 12 31, p. 1.

)

(10)

(11)

Bolonijos deklaracija, kurig 1999 m. birZelio 19 d. pasirasé
29 Europos Saliy Svietimo ministrai, jsteigé tarpvyriausybinj
procesy, kurio tikslas — iki 2010 m. sukurti ,Europos
aukstojo mokslo erdve®, kuriai reikalinga parama Bendrijos

lygiu.

Lisabonos Europos Vadovy Tarybos susitikimas 2000
m. kovo 23-24 d. iskélé strateginj tiksla, kad Europos
Sajunga tapty konkurencingiausia ir dinamiskiausia Zinio-
mis pagrista ekonomika pasaulyje, pasizymincia tvariu
ekonomikos augimu, sukurianc¢ia daugiau ir geresniy darbo
viety bei stiprinandia socialing sanglaudg, ir pakvieté
Svietimo tarybg apsvarstyti konkrecius $vietimo sistemy
ateities tikslus, sutelkiant démesj j bendras problemas ir
prioritetus, tuo padiu atsizvelgiant i nacionaling jvairove.

Pazangi Ziniy visuomené yra didesnio augimo ir aukstesnio
uzimtumo lygio pagrindas. Svietimas ir mokymas yra
pagrindiniai Europos Sajungos prioritetai siekiant Lisabo-
nos tiksly.

2001 m. vasario 12 d. Taryba patvirtino ataskaita dél
konkre¢iy $vietimo ir mokymo sistemy ateities tiksly.
Véliau, 2002 m. birzelio 14 d., ji patvirtino i§samig darbo
programa dél siy tiksly testinumo, kuriai reikalinga parama
Bendrijos lygiu.

Geteborgo Europos Vadovy Tarybos susitikime 2001
m. birzelio 15-16 d. buvo sutarta dél tvaraus vystymosi
strategijos ir Lisabonos uzZimtumo, ekonominiy reformy ir
socialinés sanglaudos procesas papildytas aplinkosaugos
dimensija.

Barselonos Europos Vadovy Tarybos susitikime 2002
m. kovo 15-16 d. buvo iskeltas tikslas, kad iki 2010
m. Europos Sgjungos $vietimo ir mokymo sistemos tapty
pasauliniu kokybés standartu ir buvo paraginta imtis
veiksmy siekiant tobulinti pagrindiniy igGidziy jvaldyma,
visy pirma mokant maziausiai dviejy uZsienio kalby nuo
labai jauno amziaus.
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(13) Komisijos komunikatas ir 2002 m. birzelio 27 d. Tarybos palankias salygas didesnéms skirtingy veiklos sriciy siner-

(14)

(15)

(16)

(17)

(18)

(20)

rezoliucija () dél mokymosi visg gyvenimag patvirtina, kad
mokymasis visa gyvenima turéty bati stiprinamas $iai sriciai
skirtose Bendrijos programose plétojamais veiksmais ir

politikos kryptimis.

2002 m. gruodzio 19 d. Tarybos rezoliucija (%) patvirtino
glaudesnio europinio bendradarbiavimo profesinio Svietimo
ir mokymo srityse procesa, kuriam reikalinga parama
Bendrijos lygiu. Pagal Kopenhagos deklaracija, del kurios
2002 m. lapkricio 30 d. susitaré 31 Europos 3alies §vietimo
ministrai, i §j procesg buvo jtraukti socialiniai partneriai ir
Salys kandidatés.

Komisijos komunikate dél veiksmy plano jgidziams ir
mobilumui buvo pazyméta, kad reikia toliau testi veiksmus
Europos lygiu, kad biity pagerintas $vietimo ir mokymo
kvalifikacijy pripaZinimas.

Komisijos komunikate dél veiksmy plano, skatinancio
kalby mokymgsi ir kalbing jvairove, buvo nustatyti
veiksmai, kuriy 2004-2006 m. laikotarpiu turi bati imtasi
europiniu lygiu, ir reikalaujama juos plétoti.

Kalby mokymo ir mokymosi bei kalby jvairovés skatinimui
turi bati skiriama pirmenybé vykdant Bendrijos veiksmus
$vietimo ir mokymo srityje. Kalby mokymas ir mokymasis
ypac svarbus kaimyninéms valstybéms naréms.

Esamy ,Socrates* ir ,Leonardo da Vinci“ programy tarpinés
vertinimo ataskaitos ir vieSos konsultacijos dél Bendrijos
veiklos $vietimo ir mokymo srityje ateities atskleidé didelj ir
tam tikrais atzvilgiais augantj poreikj testi bendradarbia-
vimg ir mobiluma Siose srityse europiniu lygiu. Ataskaitose
buvo pabrézta, kaip svarbu plétoti glaudesnius Bendrijos
programy ir politikos plétros kirimo $vietimo ir mokymo
srityje saitus, iSreikStas pageidavimas Bendrijos veiksmus
planuoti taip, kad jie blity geriau pritaikyti mokymosi visa
gyvenima paradigmai, ir primygtinai pareikalauta papras-
tesnio, palankesnio vartotojui bei lankstesnio pozitrio
j tokiy veiksmy jgyvendinimag.

Atsizvelgiant | patikimo finansy valdymo principa, progra-
mos jgyvendinimg galima supaprastinti taikant vienkartinés
iSmokos sistemg. Ja galima taikyti programos dalyviams
suteiktai paramai ar Bendrijos paramai struktiiroms,
sukurtoms nacionaliniu lygiu programai administruoti.

Daug pranasumy teikty Bendrijos paramos tarptautiniam
bendradarbiavimui ir mobilumui $vietimo ir mokymo
srityse integravimas | bendrg programa, kuri sudaryty

() OLC 163,200279,p. 1.
() OLC13,2003118,p. 2.

(1)

(22)

(24)

(25)

(26)

gijoms, teikty didesnius pajégumus remiant mokymosi visa
gyvenimg plétrg ir sudaryty sglygas nuoseklesniems,
paprastesniems bei veiksmingesniems administravimo
biidams. Bendra programa taip pat skatinty geresnj jvairiy
$vietimo ir mokymo lygiy bendradarbiavima.

Todél turéty bati parengta Mokymosi visg gyvenimg
programa, kuri pasitelkdama mokymasi visa gyvenima
prisidéty plétojant Europos Sajunga, kaip pazangig Ziniy
visuomeng, pasizymincig darniu ekonomikos augimu,
kurian¢ig daugiau ir geresniy darbo viety ir stiprinancia
socialing sanglauda.

Atsizvelgiant | mokykly, aukstojo mokslo, profesinio
mokymo ir suaugusiyjy $vietimo sektoriy ypatumus ir dél
ju kylantj poreikj Bendrijos veiksmus pagristi jiems
pritaikytais tikslais, veiksmy formomis ir organizacine
struktiira, Mokymosi visa gyvenimag programoje dera
i$saugoti atskiras programas, skirtas kiekvienam i§ Siy
keturiy sektoriy, tuo paciu maksimaliai didinant jy darna ir
bendrumg.

Komisija savo komunikate ,Kuriant miisy bendrg ateiti.
I$siplétusios  Europos Sajungos politikos sunkumai ir
biudzeto priemonés 2007-2013 m.“ iskelé keleta kiekybis-
kai apibrézty tiksly, kuriuos turés pasiekti nauja Bendrijos
$vietimo ir mokymo programy karta, kurioms reikia Zymiai
daugiau mobilumo ir partnerystés veiksmy.

Atsizvelgiant | jrodyta naudinga tarptautinio mobilumo
poveikj asmenims ir $vietimo bei mokymo sistemoms,
platy nepatenkinto mobilumo poreikio masta visuose
sektoriuose ir $io poreikio svarba sickiant Lisabonos tikslo,
keturiose sektoriy paprogramése biitina i§ esmés padidinti
paramos tarptautiniam mobilumui masta.

Siekiant kuo tinkamiau padengti uZsienyje studijuojanciy
studenty realias papildomas islaidas, standartiné studenty
mobilumo stipendija turéty bati vidutiniskai 200 EUR per
ménesj realia iSraiska programos trukmés laikotarpiu.

Reikeéty labiau atsizvelgti j atskiry moksleiviy mobilumo
poreikius vidurinio mokslo lygiu ir atskiry suaugusiyjy
besimokanc¢iyjy mobilumo poreikius, j kuriuos iki $iol
nebuvo atsizvelgta Bendrijos programose, jtraukiant naujo
tipo mobilumo veiksmus | ,Comenius‘ ir ,Grundtvig”
programas. Taip pat galima bty labiau i$naudoti atskiry
mokytojy mobilumo teikiamas galimybes vystant ilgalaikj
kaimyniniy regiony mokykly bendradarbiavima.



2006 11 24 Europos Sgjungos oficialusis leidinys L 327/47
(27) Mazosios ir vidutinés jmonés atlieka svarby vaidmenij (35 Batina skatinti aktyvy pilietiskumg, pagarbg Zmogaus
Europos ekonomikoje. Taciau iki $iol tokiy jmoniy teiséms ir demokratijai ir intensyviau kovoti su visomis
dalyvavimas ,Leonardo da Vinci“ programoje buvo ribotas. atskirties formomis, jskaitant rasizmg ir ksenofobija.
Reikéty imtis veiksmy siekiant padidinti Bendrijos veiksmy
patrauklumga tokioms jmonéms, visy pirma uztikrinant, kad
pameistriams baty suteikta daugiau mobilumo galimybiy.
Relkevth‘ SUSHart, kad t‘?ks mobllum as biity pripazistamas (36) Igyvendinant visas programos dalis reikia didinti nepalan-
panasiai kaip ,Erasmus“ programoje. Kioie padétyi 5 o limvbes. taip pat
je padétyje esanciy grupiy prieigos galimybes, taip pa
aktyviai spresti klausimus, susijusius su specialiais nejgaliyjy
asmeny mokymosi poreikiais, skiriant, be kity priemoniy,
didesnes stipendijas, atspindincias nejgaliyjy dalyviy papil-
(28) Atsiivelgiant i ypatingus sunkumus, ky]anéius asmeny, domas islaidas bei remiant ienqu kalbos ir Brailio rasto
keliaujanciy dél profesiniy priezasciy, ir mobiliy darbuotojy mokymasi bei naudojimg.
vaikams Europoje, reikéty visiskai i$naudoti ,Comenius*
programos teikiamas galimybes, remiant tarptautinius
veiksmus, atitinkancius jy poreikius.

(37) Reikéty atkreipti démesj i Europos $vietimo per sportg
mety (2004 m.) pasickimus ir tais metais pabrézita
potencialig $vietimo jstaigy ir sporto organizacijy bendra-

(29) Didesnis mobilumas Europoje turéty biti siejamas su vis darbiavimo nauda $vietimo srityje.

didesniais standartais.

(38) Narystés Europos Sajungoje siekiancios valstybés ir ELPA

(30) Siekiant atsizvelgti | padidéjusi poreiki remti europinio Salys, kurios yra EEE narés, gali dalyvauti Bendrijos

lygio veiksmus, skirtus Siems politikos tikslams siekti, teikti programose laikydamosi susitarimy, kuriuos pasirasys

priemones, remiancias tarpsektoring veikla kalby ir IKT Bendrija ir Sios Salys.

srityse bei stiprinti programos rezultaty sklaidg ir naudo-

jima, keturias sektoriy paprogrames dera papildyti skersine

programa.

(39) 2003 m. birzelio 19 ir 20 d. Tesaloniky Europos Vadovy
Taryba patvirtino 2003 m. birZelio 16 d. Tarybos i§vadas
dél Vakary Balkany, jskaitant ir prieda ,Saloniky darbot-

(31) Siekiant atsizvelgti | augantj Ziniy apie Europos integracijos varké Vakary Balkanams: Zengiant Europos integracijos
procesa ir jo raidg bei dialogo $iais klausimais poreiki, link®, kuriose numatoma, kad Bendrijos programose gali
svarbu ugdyti Sios srities mokymo, moksliniy tyrimy ir dalyvauti stabilizacijos ir asociacijos proceso $alys, remda-
svarstymy kompetencija remiant aukstojo mokslo institu- mosi pagrindy susitarimais, kuriuos pasirasys Bendrija ir
cijas, besispecializuojancias Europos integracijos proceso Sios Salys.
studijose, Europos asociacijas $vietimo ir mokymo srityse
bei ,Jean Monnet“ programa.

(40) Bendrija ir Sveicarijos Konfederacija paskelbé savo ketinima
vesti derybas dél susitarimy sudarymo bendro intereso

(32) Si sprendimg reikia formuluoti pakankamai lanksciai, kad srityse, pavyzdZiui, Bendrijos Svietimo, mokymo ir jaunimo
baty galima daryti reikiamus pataisymus Mokymosi visa programose.
gyvenima programos veiksmuose, atsiZvelgiant | besikei-
¢iancius poreikius 2007-2013 mety laikotarpiu bei iSven-
giant pernelyg i$samiy ,Socrates“ ir ,Leonardo da Vinci“
ankstesniy etapy nuostaty. (41) Mokymosi visg gyvenimg programa turéty biiti reguliariai

stebima ir vertinama bendradarbiaujant Komisijai ir
valstybéms naréms, kad buty galima daryti pataisymus,
ypac dél priemoniy jgyvendinimo prioritety. [ vertinima

(33) Visuose savo veiksmuose Bendrija turéty siekti Salinti turéty bati it{aqlftas iSorinis vertinimas, atliekamas nepri-
nelygybes ir skatinti lygybe tarp vyry ir motery, kaip klausomy, nesalisky institucijy.
numatyta Sutarties 3 straipsnio 2 dalyje.

(42) Europos Parlamentas savo 2002 m. vasario 28 d. rezoliu-

Laikantis Sutarties 151 straipsnio, Bendrija savo veiksmuose
pagal kitas Sutarties nuostatas turi atsizvelgti i kultrinius
aspektus, ypa¢ siekdama gerbti ir puoseléti savo kultiiry
jvairove. Ypatingg démesj reikéty skirti kultiiros, $vietimo ir
mokymo sinergijai. Taip pat turéty bati skatinamas
tarpkulttirinis dialogas.

cijoje dél ,Socrates“ programos jgyvendinimo (') atkreipé
démesj i neproporcingai sudétingas administracines proce-
diras pareiskéjams dél stipendijy antrajame programos
etape.

() OL C 293 E, 2002 11 28, p. 103.
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(43) 2002 m. birzelio 25 d. Tarybos reglamentas (EB,
Euratomas) Nr. 1605/2002 dél Europos Bendrijy bendrajam
biudzetui  taikkomo  finansinio  reglamento ()  ir
2002 m. gruodzio 23 d. Komisijjos reglamentas (EB,
Euratomas) Nr. 2342/2002, nustatantis i§samias Tarybos
reglamento (EB, Euratomas) Nr. 1605/2002 igyvendinimo
taisykles (%), kurie saugo Bendrijos finansinius interesus, turi
bati taikomi atsizvelgiant | paprastumo ir nuoseklumo
principus pasirenkant biudZetines priemones, sumaZinant
atvejy, kai Komisija iSlaiko tiesioging atsakomybe uz jy
jgyvendinimg ir valdymg, skaiciy ir atsizvelgiant j reikiama
proporcingumg tarp istekliy kiekio ir su jy naudojimu
susijusia administracine nasta.

(44) Siekiant sékmingai jgyvendinti programg administravimo
srityje butina radikaliai supaprastinti paraisky teikimo
tvarkg. Administraciniai ir apskaitos reikalavimai turéty
bati proporcingi stipendijos dydziui.

(45) Reikéty imtis atitinkamy priemoniy siekiant uzkirsti kelig
pazeidimams bei suk¢iavimui ir imtis baitiny veiksmy, kad
baty galima susigrazinti prarastas, neteisétai iSmokétas ar
netinkamai panaudotas 1¢3as.

(46) Tikslinga uztikrinti, kad Mokymosi visa gyvenima pro-
grama bty tinkamai uzbaigta, visy pirma uZtikrinant
daugiameciy jos valdymo priemoniy, pavyzdziui, techninés
ir administracinés pagalbos finansavimo, testinuma. Nuo
2014 m. sausio 1 d. technine ir administracine pagalba
prireikus baty uztikrinta, kad bity toliau vykdomi iki 2013
m. pabaigos neuzbaigti valdymo veiksmai, jskaitant
stebésenos ir audito veiksmus.

(47) Kadangi valstybés narés negali deramai pasiekti Sio
sprendimo tikslo, susijusio su europinio bendradarbiavimo
indéliu | kokybiska 3$vietimg ir mokyma - kadangi
daugiaale partneryste, tarptautinj mobiluma ir pasikeitimg
informacija reikia vykdyti Bendrijos mastu — todeél ji dél
batiny veiksmy ir priemoniy pobiidzio galima geriau
pasiekti Bendrijos lygiu, Bendrija, vadovaudamasi Sutarties
5 straipsnyje nustatytu subsidiarumo principu, gali tvirtinti
priemones. Pagal tame straipsnyje nustatyta proporcin-
gumo principg, $iuo sprendimu nevirSijama to, kas batina
nurodytam tikslui pasiekti.

(48) Sis sprendimas visam programos trukmés laikotarpiui
nustato finansinj paketa, kuris yra svarbiausias orientacinis
dydis biudzeto institucijai kasmetinés biudZeto sudarymo
procediiros metu, kaip apibrézta 2006 m. geguzés 17 d.
Europos Parlamento, Tarybos ir Komisijos tarpinstitucinio

(") OLL 248, 2002 9 16, p. 1.

() OLL 357200212 31, p. 1. Reglamentas su paskutiniais pakeitimais,
padarytais Reglamentu (EB, Euratomas) Nr. 1248/2006 (OL L 227,
2006 8 19, p. 3).

susitarimo dél biudzetinés drausmés ir patikimo finansy

valdymo (}) 37 punkte.

(49) Sio sprendimo jgyvendinimui reikalingos priemonés turéty
bati patvirtintos remiantis 1999 m. birZelio 28 d. Tarybos
sprendimu 1999/468EB, nustatanciu Komisijos naudoji-
mosi jai suteiktais jgyvendinimo jgaliojimais tvarkg (%),

NUSPRENDE:

I ANTRASTINE DALIS
BENDROSIOS NUOSTATOS

I SKYRIUS
Mokymosi visq gyvenimg programa
1 straipsnis
Mokymosi visa gyvenimg programos jsteigimas

1. Siuo sprendimu jsteigiama Bendrijos veiksmy programa
mokymosi visag gyvenima srityje (toliau — Mokymosi visg
gyvenimg programa).

2. Bendras Mokymosi visg gyvenimg programos tikslas yra
pasitelkiant mokymasi visa gyvenima prisidéti prie Bendrijos,
kaip pazangios Ziniy visuomenés, pasizymincios darniu ekono-
mikos augimu, kurian¢ios daugiau ir geresniy darbo viety bei
stiprinancios socialing sanglauda, vystymosi uZztikrinant ateities
kartoms gera aplinkos apsaugg. Visy pirma ji siekia puoseléti
§vietimo ir mokymo sistemy Bendrijoje tarpusavio pasikeitimg
patirtimi, bendradarbiavima ir mobilumg, kad jos tapty
pasauliniu kokybés standartu.

3. Konkretiis Mokymosi visg gyvenima programos tikslai yra
Sie:

a)  prisidéti prie kokybisko mokymosi visg gyvenima plétros ir
skatinti didelj efektyvuma, naujoves bei europing dimensija
Sios srities sistemose ir praktikose;

b)  remti Europos mokymosi visg gyvenimg erdvés sukiirima;

¢) padéti gerinti mokymosi visg gyvenima kokybe, patrauk-
luma ir galimybiy mokytis visa gyvenima prieinamuma
valstybése narése;

d) padidinti mokymosi visg gyvenimg indélj j socialing
sanglaudg, aktyvy pilietiskuma, tarpkulttirinj dialoga, lyciy
lygybe ir asmens saves realizavima;

e)  padéti skatinti karybiskuma, konkurencinguma, uzimtuma
ir verslumo dvasios augima;

() OL C 139, 2006 6 14, p. 1.
(" OLL 184, 1999 7 17, p. 23. Sprendimas su pakeitimais, padarytais
Sprendimu 2006/512/EB (OL L 200, 2006 7 22, p. 11).
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f)  prisidéti prie gausesnio visy amZiaus grupiy Zmoniy,
jskaitant turincius ypatingy reikmiy bei esancius nepalan-
kioje padétyje, dalyvavimo mokymesi visg gyvenima,
nepriklausomai nuo jy socialinio ar ekonominio statuso;

g)  skatinti kalby mokymasi ir kalbing jvairove;

h) remti naujovisky IKT pagristy mokymosi visa gyvenima
turinio, paslaugy, pedagogikos ir praktiky plétojima;

i)  stiprinti mokymosi visa gyvenimg vaidmenj ugdant
Europos pilietiskumo jausma, paremtg zmogaus teisiy ir
demokratijos supratimu ir pagarba jiems, ir skatinti pagarba
bei tolerancija kity tauty ir kulttiry atzvilgiu;

j)  skatinti bendradarbiavimag uZtikrinant kokybe visuose
Europos $vietimo ir mokymo sektoriuose;

k)  skatinti optimaly rezultaty, naujovisky produkty ir procesy
panaudojimg ir keistis gera praktika Mokymosi visg
gyvenima programos srityse siekiant pagerinti $vietimo ir
mokymo kokybe.

4. Pagal priede nustatytas administracines nuostatas Mokymosi
visa gyvenimg programa remia ir papildo veiksmus, kuriy imasi
valstybés narés, visapusiskai atsizvelgiant j jy atsakomybe uz
§vietimo ir mokymo sistemy turinj bei jy kultiry ir kalby
jvairove.

5. Kaip nustatyta 3 straipsnyje, Mokymosi visa gyvenima
programos tiksly siekiama jgyvendinant keturias sektoriy
programas, vieng skersing programg ir ,Jean Monnet“ programa
(toliau visos kartu — paprogrameés).

6. Sis sprendimas jgyvendinamas nuo 2007 m. sausio 1 d. iki
2013 m. gruodzio 31 d. Taiau parengiamosios priemonés, tarp
jy ir Komisijos sprendimai pagal 9 straipsnj, gali bati
igyvendinami nuo 3io sprendimo jsigaliojimo dienos.

2 straipsnis
Savoky apibrézimai

Siame sprendime vartojami tokie apibrézimai:

1. ikimokyklinis — organizuota $vietimo veikla iki privalomo
pradinio mokymo;

2. mokinys — asmuo, jtrauktas i besimokanciyjy mokykloje
sgrasy;

3. mokykla - institucija, teikianti bendrgji (ikimokyklinj,
pradinj arba vidurinj), profesinj ir techninj mokyma ir,
i$imtiniu atveju, taikant priemones skirtas skatinti kalby
mokymasi, — nemokykliné institucija, teikianti gamybine
praktika pagrista mokyma;

10.

11.

12.

mokytojai/déstytojai ir (arba) mokymo personalas -
asmenys, kurie pagal savo tarnybines pareigas yra tiesiogiai
jtraukti i valstybiy nariy $vietimo procesa;

profesijos mokytojai — asmenys, kurie pagal savo tarnybines
pareigas yra tiesiogiai jtraukti j valstybiy nariy profesinio
§vietimo ir mokymo procesg;

studentas — aukstojo mokslo institucijoje registruotas,
nepriklausomai nuo pasirinktos studijy srities asmuo,
siekiantis baigti auks$tojo mokslo studijas, kad gauty
pripazistama laipsnj arba kita pripaZistamg aukstojo
mokslo kvalifikacija, iki daktaro laipsnio imtinai;

stazuotojas — mokymo institucijoje, profesinio mokymo
organizacijoje ar darbo vietoje profesinj mokyma gaunantis
asmuo;

suauges besimokantysis — suaugusiyjy $vietime dalyvaujan-
tis besimokantysis asmuo;

zmonés darbo rinkoje — darbuotojai, savarankiskai dirban-
tys asmenys ar galintys dirbti Zmonés;

aukstojo mokslo institucija — tai:

a)  aukstojo mokslo institucija pagal nacionalinés teisés
aktus ar praktika, teikianti pripazistamus laipsnius
arba kitas pripazjstamas aukstojo mokslo kvalifikaci-
jas, nesvarbu, kaip tokios institucijos bty vadinamos
valstybése narése;

b)  bet kuri institucija, pagal nacionalinés teisés aktus arba
praktika teikianti aukstojo mokslo profesinj $vietima
ar mokyma;

jungtinis magistras — aukstojo mokslo magistro studijos,
kurios:

a) apima mazZiausiai tris auks$tojo mokslo institucijas
trijose skirtingose valstybése narése;

b) igyvendina studijy programg, apimancig studijas bent
dviejose i§ ty trijy institucijy;

¢) yra jdiegusios institucijose-partnerése baigty studijy
pripazinimo mechanizmus, pagristus arba suderintus
su europine kredity perkélimo sistema;

d)  baigiasi dalyvaujanciyjy institucijy suteikiamais jung-
tiniais, dvigubais arba keliagubais laipsniais, pripazin-
tais arba akredituotais valstybiy nariy;

profesinis mokymas — bet kokio pobidzio pirminis
profesinis $vietimas ar mokymas, jskaitant techninj ir
profesinj mokymg ir pameistryste, kuris padeda siekti
valstybés narés, kurioje jis igyjamas, kompetentingy
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13.

14.

15.

16.

17.

18.

19.

20.

21.

22.

23.

24,

25.

institucijy pripaZistamos profesinés kvalifikacijos, taip pat
bet koks testinis profesinis Svietimas ar mokymas, kuriame
darbuotojas dalyvauja savo darbinés veiklos Bendrijoje
metu;

suaugusiyjy $vietimas — bet koks formalaus, neformalaus
arba savaiminio pobiudZio neprofesinis suaugusiyjy moky-
masis;

mokomasis vizitas — trumpalaikis vizitas, skirtas studijuoti
tam tikrg mokymosi visa gyvenima aspekta kitoje valstybéje
naréje;

mobilumas - tam tikro laikotarpio praleidimas kitoje
valstybéje naréje sickiant studijuoti, igyti darbo patirties,
uzsiimti kita mokymosi ar mokymo veikla arba susijusia
administracine veikla, paremtas atitinkamais priimancios
Salies kalbos arba darbo kalbos parengiamaisiais ar Ziniy
atnaujinimo kursais;

stazuoté — tam tikro laikotarpio praleidimas kitoje
valstybéje naréje esancioje jmonéje ar organizacijoje,
paremtas atitinkamais priimancios Salies kalbos ar darbo
kalbos parengiamaisiais ar Ziniy atnaujinimo kursais,
siekiant padéti asmenims prisitaikyti prie bendros Bendrijos
darbo rinkos reikalavimy, jgyti konkreciy jgtidziy ir jgyjant
darbo patirties patobulinti atitinkamos $alies ekonominés ir
socialinés kulttiros supratimg;

vienasalis — jtraukiantis viena institucija;
dvisalis — jtraukiantis partnerius i§ dviejy valstybiy nariy;

daugiasalis — jtraukiantis partnerius i§ maziausiai trijy
valstybiy nariy. Narius i§ trijy ar daugiau valstybiy nariy
turincias asociacijas ar kitas institucijas Komisija gali laikyti
daugiagalémis;

partnerysté — dviSalis arba daugiasalis skirtingy valstybiy
nariy institucijy arba organizacijy grupés susitarimas
vykdyti bendra veikla mokymosi visa gyvenima srityje;

tinklas — formali arba neformali institucijy, veikianciy
konkrecioje mokymosi visg gyvenimg srityje, disciplinoje
arba sektoriuje, grupg;

projektas — formaliy arba neformaliy organizacijy ar
institucijy bendrai vykdoma bendradarbiavimo veikla, kuria
sickiama apibrézto tikslo;

projekto koordinatorius — organizacija arba institucija,
atsakinga uz daugiaSalés grupés projekto jgyvendinima;

projekto partneriai — organizacijos arba institucijos,
sudarancios daugiasale grupe, i$skyrus koordinatoriy;

jmoné — bet kuri ekonomingje veikloje dalyvaujanti viesojo
arba privataus sektoriaus jmoné, nepriklausomai nuo jos
dydzio, teisinio statuso ar ekonominio sektoriaus, kuriame
ji veikia, jskaitant socialing ekonomika;

26.

27.

28.

29.

1.

2.

socialiniai partneriai — darbdaviy ir darbuotojy organizaci-
jos pagal nacionalinius teisés aktus ir (arba) praktika,
o Bendrijos lygiu — darbdaviy ir darbuotojy organizacijos,
dalyvaujancios socialiniame dialoge Bendrijos lygiu;

profesinis orientavimas ir konsultavimas — veikla, pavyz-
dziui, informavimas, vertinimas, profesinis informavimas ir
konsultavimas, padedanti besimokantiesiems, profesijos
mokytojams ir kitam personalui priimti sprendimus,
susijusius  su $vietimo ir mokymo programomis arba
uzimtumo galimybémis;

rezultaty sklaida ir naudojimas — veikla, uztikrinanti, kad
Mokymosi visg gyvenima programos ir jos pirmtakiy
rezultatai yra tinkamai pripazistami, pristatomi ir jgyvendi-
nami pla¢iu mastu;

mokymasis visa gyvenimg — bet koks bendrasis $vietimas,
profesinis §vietimas ir mokymas, neformalus ir savaiminis
mokymasis, kuris tesiamas visg gyvenima, ir kurio déka
asmeninéje, pilietingje, socialinéje ir (arba) su uzimtumu
susijusioje plotméje tobulinamos Zinios, jgtidziai ir kompe-
tencija. Jis apima profesinio konsultavimo ir orientavimo
paslaugy teikima.

3 straipsnis
Paprogramés

Sektoriy paprogramés yra $ios:

,2Comenius“ programa, skirta visy dalyvaujanciyjy ikimo-
kykliniame ir mokykliniame ugdyme iki vidurinio ugdymo
pabaigos mokymo bei mokymosi poreikiams ir tokj
issilavinimg teikianCioms institucijoms ir organizacijoms;

,Erasmus“ programa, skirta visy dalyvaujanciyjy forma-
liame aukstajame moksle ir auk$tojo mokslo lygio
profesiniame $vietime ir mokyme mokymo bei mokymosi
poreikiams, nesvarbu, kokia jy studijy trukmé ar kvalifika-
cija, jskaitant doktorantiros studijas, ir tokj $vietimg ir
mokymg teikian¢ioms arba sglygas jam sudarancioms
institucijoms ir organizacijoms;

,Leonardo da Vinci“ programa, skirta visy dalyvaujanciyjy
profesiniame $vietime ir mokyme, iSskyrus aukstojo
mokslo profesinj mokymg, mokymo ir mokymosi porei-
kiams ir tokj $vietimg ir mokymg teikian¢ioms arba salygas
jam sudarancioms institucijoms bei organizacijoms;

,Grundtvig® programa, skirta dalyvaujanciyjy bet kokios
formos suaugusiyjy $vietime mokymo ir mokymosi
poreikiams ir tokj $vietimg teikiancioms ir salygas jam
sudaranc¢ioms institucijoms bei organizacijoms.

Skersing programg sudaro Sios keturios pagrindinés veiklos

kryptys:
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a)  bendradarbiavimas vykdant mokymosi visa gyvenimg
politikg ir naujoviy diegimas;

b)  kalby mokymosi skatinimas;

¢) naujovisky IKT pagristy mokymosi visa gyvenimga turinio,
paslaugy, pedagogikos ir praktiky plétojimas;

d)  pagal programg ir ankstesnes susijusias programas remiamy
veiksmy rezultaty sklaida ir naudojimas bei keitimasis gera
praktika.

3. ,Jean Monnet“ programa remiamos institucijos ir veikla
Europos integracijos srityje. Ja sudaro $ios trys pagrindinés

veiklos kryptys:
a) ,Jean Monnet” veiksmai;

b) dotacijos veiklai, remiancios konkrecias institucijas, uZzsi-
imancias su Europos integracija susijusiais klausimais;

¢)  dotacijos veiklai, skirtos paremti kitas Europos institucijas ir
asociacijas §vietimo ir mokymo srityse.

4 straipsnis
Galimybé naudotis Mokymosi visg gyvenima programa

Mokymosi visg gyvenima programa skirta:

a) mokiniams, studentams, staZuotojams ir suaugusiems
besimokantiesiems;

b)  mokytojams, profesijos mokytojams ir kitiems personalo
nariams, susijusiems su bet kuriuo mokymosi visa
gyvenimg aspektu;

¢) zmonéms darbo rinkoje;

d)  institucijoms arba organizacijoms, sudaran¢ioms galimybes
mokytis pagal Mokymosi visg gyvenimg programg arba jos
paprogrames;

e) asmenims ir institucijoms, atsakingoms uZ sistemas ir
politikos  kryptis, susijusias su visais mokymosi visa
gyvenimg aspektais vietos, regiono ir nacionaliniu lygiu;

f)  bet kurio lygio jmonéms, socialiniams partneriams ir jy
organizacijoms, tarp jy ir prekybos organizacijoms bei
prekybos ir pramonés rimams;

g) istaigoms, teikian¢ioms profesinio orientavimo, konsulta-
vimo ir informavimo paslaugas, susijusias su visais
mokymosi visg gyvenima aspektais;

h)  asociacijoms, dirban¢ioms mokymosi visg gyvenimg srityje,
jskaitant studenty, staZzuotojy, mokiniy, mokytojy ir
suaugusiy besimokanéiyjy asociacijas;

i)  moksliniy tyrimy centrams ir jstaigoms, dirbancioms
mokymosi visg gyvenima srityje;

j)  ne pelno organizacijoms, savanoriskoms institucijoms,
nevyriausybinéms organizacijoms (NVO).

5 straipsnis
Bendrijos veiksmai

1. Mokymosi visa gyvenima programa apima parama Siems
veiksmams:

a)  visg gyvenimg besimokanciy asmeny mobilumas;
b)  dviSalés ir daugiasalés partnerystés;

¢) daugiaaliai projektai, ypa¢ skirti Svietimo ir mokymo
sistemy kokybés didinimui pasinaudojant tarptautiniy
naujoviy perdavimu;

d) vienasaliai ir nacionaliniai projektai;
¢) daugiaSaliai projektai ir tinklai;

f)  mokymosi visg gyvenimg politikos krypciy ir sistemy
stebéjimas ir analizé, metodinés medZiagos, jskaitant
apklausas, statistinius duomenis, analizes ir rodiklius,
rengimas ir reguliarus tobulinimas, veiksmai, skirti remti
kvalifikacijy ir ankstesnio mokymosi skaidruma ir pripazi-
nimg, ir veiksmai, skirti remti bendradarbiavima uztikrinant

kokybe;

g) dotacijos veiklai, skirtos padengti institucijy ir asociacijy,
veikian¢iy Mokymosi visg gyvenimg programos srityje, tam
tikras veiklos ir administracines iSlaidas;

h)  kitos iniciatyvos, skirtos skatinti Mokymosi visg gyvenima
programos tikslus (papildomos priemonés).

2. Bendrijos parama gali bati skiriama parengiamiesiems
vizitams, susijusiems su $iame straipsnyje nustatytais veiksmais.

3. Komisija gali rengti seminarus, kolokviumus ar susitikimus,
kurie galéty sudaryti palankias sglygas Mokymosi visg gyvenima
programos jgyvendinimui, imtis atitinkamy informavimo, leidy-
bos ir sklaidos veiksmy bei veiksmy, skirty didinti informuo-
tumg apie programa, ir vykdyti programos stebéseng ir
vertinima.

4. Siame straipsnyje nurodytus veiksmus Komisija gali vykdyti
tiesiogiai arba skelbdama kvietimus teikti paraiskas projektams
arba kvietimus dalyvauti konkursuose.

6 straipsnis
Komisijos ir valstybiy nariy uzduotys
1. Komisija uztikrina Mokymosi visa gyvenima programoje

numatyty Bendrijos veiksmy veiksmingg ir efektyvy igyvendi-
nima.
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2. Valstybés narés:

vadovaudamosi nacionaline praktika arba teisés aktais,
imasi reikiamy veiksmy, kad nacionaliniu lygiu bity
uztikrintas efektyvus Mokymosi visa gyvenima programos
vykdymas, jtraukiant visas Salis, susijusias su bet kuriuo
mokymosi visa gyvenima aspektu;

pagal Reglamento (EB, Euratomas) Nr. 1605/2002
54 straipsnio 2 dalies ¢ punkto ir Reglamento (EB,
Euratomas) Nr. 23422002 38 straipsnio nuostatas jsteigia
tam Mokymosi visg gyvenimg programos veiksmy jgyven-
dinimo valdymui, jskaitant biudZeto valdymg, nacionaliniu
lygiu (nacionalines agentiiras), vadovaujantis $iais kriterijais:

i)  isteigta arba paskirta nacionaliné agentira turi bati
juridinis asmuo arba juridinio asmens dalis ir jos
veikla turi reglamentuoti atitinkamos valstybés narés
teisés aktai. Ministerija negali biiti paskirta nacionaline
agenttira;

ii)  kiekviena nacionaliné agenttira privalo turéti atitin-
kamg skaiciy darbuotojy savo uzduotims atlikti, kurie
pasizyméty profesiniais ir kalbiniais sugebéjimais,
reikalingais dirbant tarptautinio bendradarbiavimo
aplinkoje $vietimo ir mokymo srityje;

iii) ji privalo turéti tinkama infrastruktiira, ypa¢ informa-
tikos ir komunikacijos srityje;

iv) ji privalo veikti administracinéje aplinkoje, leidzian-
Cioje jai gerai atlikti savo uzduotis ir i§vengti interesy
konflikty;

v)  ji turi turéti galimybe taikyti Bendrijos lygiu nustatytas
finansy valdymo taisykles ir sutartines sglygas;

vi) ji privalo turéti reikiamas finansines garantijas,
suteiktas, pageidautina, valdZios institucijos, o jos
valdymo gebéjimai privalo atitikti Bendrijos 1é3y,
kurias ji bus jpareigota valdyti, dydi;

prisiima atsakomybe uZz b punkte minéty nacionaliniy
agentiiry tinkamg joms perduoty asignavimy, skirty
projektams remti, valdyma, visy pirma uz tai, kad
nacionalinés agentiiros laikytysi skaidrumo, vienodo pozit-
rio principy, taip pat vengty dvigubo finansavimo i§ kity
Bendrijos fondy bei laikytysi prievolés stebéti projektus ir
susigrazinti bet kokias paramos gavéjy graZintinas lésas;

imasi reikiamy veiksmy, kad bty uztikrintas tinkamas
b punkte minéty nacionaliniy agentiiry auditas ir finansiné
prieZitira, pirmiausia:

3.

i)  pries nacionalinei agenttrai pradedant dirbti, pateikia
Komisijai reikiamas garantijas dél jos egzistavimo,
tinkamos ir teisingos jos vykdomos veiklos, kuria
laikomasi gero finansy valdymo ir taikytiny procediiry
taisykliy, kontrolés sistemy, apskaitos sistemy, vieSyjy
pirkimy ir dotacijy suteikimo tvarkos;

ii)  kiekvienais metais pateikia Komisijai garantijy dekla-
racija dél nacionaliniy agentiiry finansiniy sistemy ir
procediiry patikimumo ir jy saskaity saziningumo;

pazeidimy, aplaidumo arba sukciavimo, priskiriamo pagal
b punkty jsteigtai arba paskirtai nacionalinei agentiirai,
atveju, ir kai dél Sio atvejo Komisijai pateikus ieskinj
nacionalinei agentiirai §i negraZina visy 1&y, atsako uz
negrazZintas lésas;

Komisijos praymu nustato mokyma teikiancias institucijas
ar organizacijas arba tokiy institucijy ar organizacijy tipus,
kurios biity laikomos tinkamomis dalyvauti Mokymosi visg
gyvenimg programoje atitinkamose teritorijose;

stengiasi patvirtinti visas reikiamas priemones, kad bty
pasalintos teisinés ir administracinés klititys tinkamam
Mokymosi visa gyvenima programos funkcionavimui;

imasi veiksmy, kad nacionaliniu lygiu bty uztikrintos
potencialios sinergijos su kitomis Bendrijos programomis,
finansinémis priemonémis ir kitomis susijusiomis atitinka-
moje valstybéje naréje jgyvendinamomis programomis.

Komisija, bendradarbiaudama su valstybémis narémis,

uztikrina:

peréjima nuo veiksmy, kurie buvo vykdomi pagal ankstes-
nes §vietimo, mokymo ir mokymosi visa gyvenima sriciy
programas, prie veiksmy, kurie bus jgyvendinami pagal
Mokymosi visa gyvenima programg;

tinkamg Bendrijy finansiniy interesy apsauga, visy pirma
jdiegdama veiksmingas, proporcingas ir atgrasancias prie-
mones, administracinius patikrinimus ir nuobaudas;

platy informacijos apie veiksmus, remiamus pagal Moky-
mosi visa gyvenimg programa, skleidimg, vieSuma ir ty
veiksmy testinumg;

turimy duomeny, reikalingy programos rezultatams ir
poveikiui vertinti bei 15 straipsnyje nurodytoms veikloms
stebéti ir jvertinti, rinkima, analiz¢ ir apdorojima;

ankstesnés kartos $vietimo ir mokymo programy bei
Mokymosi visg gyvenima programos rezultaty sklaida.
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7 straipsnis

Tretiyjy Saliy dalyvavimas

—_

Mokymosi visa gyvenima programoje gali dalyvauti:

a)  EEE narémis esancios ELPA Salys EEE susitarime nustaty-
tomis sglygomis;

b) Salys kandidatés, kurios naudojasi pasirengimo narystei
strategija, pagal bendruosius principus ir bendrasias salygas,
nustatytus su Siomis Salimis sudarytuose pagrindy susita-
rimuose, reglamentuojanciuose jy dalyvavima Bendrijos
programose;

¢)  Vakary Balkany $alys, laikantis nuostaty, kurios su $iomis
Salimis bus apibréztos nustacius pagrindy susitarimus,
numatancius jy dalyvavima Bendrijos programose;

d) §Veicarijos Konfederacija, remiantis dviSaliu susitarimu,
kuris bus sudarytas su ia $alimi.

2. ,Jean Monnet" programos 1 pagrindinéje veikloje, nurody-
toje 3 straipsnio 3 dalies a punkte, taip pat gali dalyvauti bet
kurios kitos treciosios 3alies aukstojo mokslo institucijos.

3. Mokymosi visg gyvenima programoje dalyvaujancios trecio-
sios Salys prisiima visus jsipareigojimus ir vykdo visas uzduotis,
kurie $iame sprendime nustatyti valstybéms naréms.

8 straipsnis
Tarptautinis bendradarbiavimas
Pagal Mokymosi visa gyvenimag programg ir pagal 9 straipsnj
Komisija gali bendradarbiauti su treciosiomis Salimis ir kompe-
tentingomis tarptautinémis organizacijomis, ypac¢ Europos
Taryba, Ekonominio bendradarbiavimo ir plétros organizacija

(EBPO) ir Jungtiniy Tauty S$vietimo, mokslo ir kultdros
organizacija (UNESCO).

II SKYRIUS
Mokymosi visq gyvenimg programos jgyvendinimas
9 straipsnis
Igyvendinimo priemonés

1. Komisija, laikydamasi 10 straipsnio 2 dalyje nustatytos
procediiros, patvirtina Mokymosi visa gyvenima programos
igyvendinimui reikalingas priemones, susijusias su Siais klausi-
mais:

a)  metiniu veiklos planu, kuriame nurodyti prioritetai;

b)  metiniais asignavimais ir lésy paskirstymu paprograméms ir
paciose paprogramese;

¢)  bendrosiomis paprogramiy igyvendinimo gairémis (jskai-
tant sprendimus, susijusius su veiksmy pobiidziu, trukme ir
finansavimo lygiu), atrankos kriterijais ir tvarka;

d)  Komisijos pasitlymais dél paraisky dél 33 straipsnio 1 dalies
b ir ¢ punktuose nurodyty daugiaaliy projekty ir tinkly
atrankos;

e)  Komisijos pasitilymais dél paraisky dél 5 straipsnio 1 dalies
e punkte i$vardyty veiksmy, kuriems netaikomas sios dalies
d punktas ir dél 5 straipsnio 1 dalies f, g bei h punktuose
iSvardyty veiksmy, kuriems sitiloma Bendrijos parama
virsija 1 milijong EUR, atrankos;

f)  Komisijos, valstybiy nariy ir nacionaliniy agentiiry atitin-
kamy vaidmeny ir pareigy, susijusiy su priede pateikiama
,Nacionalinés agentiiros procediira“, apibrézimu;

g)  lésy paskirstymu tarp valstybiy nariy veiksmams, kurie bus
valdomi pagal priede nustatyta ,Nacionaliniy agentiry
procediirg®;

h)  Mokymosi visg gyvenima programos vidinio nuoseklumo
uztikrinimo priemonémis;

i)  Mokymosi visa gyvenimg programos ir paprogramiy
stebésenos ir vertinimo bei rezultaty sklaidos ir perdavimo
priemonémis;

2. Visiems klausimams, iSskyrus tuos, kurie apibrézti 1 dalyje,
jgyvendinti reikalingos priemonés priimamos laikantis 10 straips-
nio 3 dalyje nurodytos procediros.

10 straipsnis
Komiteto procediira

1. Komisijai padeda komitetas (toliau — Komitetas).

2. Kai daroma nuoroda j 3ia dalj, taikomi Sprendimo 1999/
468[EB 4 ir 7 straipsniai, atsiZvelgiant { jo 8 straipsnio nuostatas.

Sprendimo 1999/468/EB 4 straipsnio 3 dalyje nustatytas
terminas yra du ménesiai.

3. Kai daroma nuoroda j $ig straipsnio dalj, taikomi Sprendimo
1999/468/EB 3 ir 7 straipsniai, atsizvelgiant  to sprendimo
8 straipsnio nuostatas.

4. Komitetas patvirtina savo darbo tvarkos taisykles.

5. Valstybéms naréms negali atstovauti asmenys, kurie dirba
6 straipsnio 2 dalies b punkte nurodytose nacionalinése
agentlirose arba kurie yra atsakingi uz jy veikla.
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11 straipsnis
Socialiniai partneriai

1. Kai konsultuojamasi su Komitetu bet kuriuo klausimu,
susijusiu su $io sprendimo taikymu dél profesinio $vietimo ir
mokymo, Komiteto darbe kaip stebétojai gali dalyvauti socialiniy
partneriy atstovai, kuriuos, remdamasi Europos socialiniy
partneriy pasitlymais, paskyré Komisija.

Tokiy stebétojy skaiCius atitinka valstybiy nariy atstovy skaiciy.

2. Tokie stebétojai turi teis¢ reikalauti, kad jy pozicija bty
jradyta j Komiteto posédzio protokolus.

12 straipsnis
Horizontaliosios politikos kryptys

Igyvendinant Mokymosi visg gyvenima programg, reikia tinka-
mai uZztikrinti, kad ji visapusiskai prisidéty prie tolesnés
horizontaliyjy Bendrijos politikos krypéiy plétros, visy pirma:

a)  skatindama suvokti kultiry ir kalby jvairovés bei daugia-
kult@iriskumo Europoje svarba, taip pat poreikio kovoti su
rasizmu, iSankstiniu neigiamu nusistatymu ir ksenofobija
svarbg;

b) numatydama tam tikras priemones specialiyjy poreikiy
turintiems besimokantiesiems, visy pirma padédama ska-
tinti jy integracija i bendrajj $vietima ir mokyma;

¢) skatindama vyry ir motery lygybe ir prisidédama prie kovos
su diskriminacija dél lyties, rasinés ar etninés kilmés,
religijos ar tikéjimo, negalios, amziaus ar seksualinés
orientacijos.

13 straipsnis

Nuoseklumas ir papildomumas su kitomis politikos
kryptimis

1. Komisija, bendradarbiaudama su valstybémis narémis,
uztikrina bendrg nuoseklumg ir papildomumg su darbo
programa ,Svietimas ir mokymas 2010“ ir kitomis susijusiomis
Bendrijos politikos kryptimis, priemonémis ir veiksmais, visy
pirma kultiiros, Ziniasklaidos, jaunimo, moksliniy tyrimy ir
plétros, uzimtumo, kvalifikacijy pripazinimo, jmoniy, aplinko-
saugos, IKT srityse bei su Bendrijos statistikos programa.

Komisija, bendradarbiaudama su valstybémis narémis, uztikrina
veiksmingg sarysj tarp Mokymosi visg gyvenimg programos bei
$vietimo ir mokymo srities programy ir veiksmy, kurie vykdomi
remiantis Bendrijos pasirengimo narystei priemonémis, bei kita
bendradarbiavima su treCiosiomis Salimis ir kompetentingomis
tarptautinémis organizacijomis.

2. Komisija reguliariai informuoja Komiteta apie kitas susijusias
Bendrijos iniciatyvas mokymosi visg gyvenima srityje, jskaitant
bendradarbiavima su tre¢iosiomis $alimis ir tarptautinémis
organizacijomis.

3. Igyvendindamos veiksmus pagal Mokymosi visa gyvenima
programg, Komisija ir valstybés narés atsizvelgia | prioritetus,
nurodytus jungtinése uzimtumo gairése, kurias Taryba priémeé
jigyvendindama Lisabonos partneryste augimui ir darbo viety
karimui.

4. Bendradarbiaudama su Europos socialiniais partneriais
Komisija stengiasi plétoti tinkamg Mokymosi visa gyvenimga
programos ir socialinio dialogo koordinavimg Bendrijos lygiu,
taip pat ir skirtingy ekonomikos sektoriy lygiu.

5. lgyvendindama Mokymosi visg gyvenimg programa, Komi-
sija atitinkamai uztikrina Europos profesinio mokymo plétros
centro (Cedefop) pagalbg su jo kompetencija susijusiose srityse,
laikantis Tarybos reglamente (EEB) Nr. 337/75 (!) nustatytos
tvarkos. Prireikus Komisija pagal savo jgaliojimus gali uztikrinti ir
Europos mokymo fondo parama su jo kompetencija susijusiose
srityse, laikantis Tarybos reglamente (EEB) Nr. 1360/90 ()
nustatytos tvarkos.

6. Komisija reguliariai informuoja Profesinio mokymo pataria-
maji komiteta apie atitinkamg pazZangg profesinio Svietimo ir

mokymo srityje.

III SKYRIUS
Finansinés nuostatos. Vertinimas
14 straipsnis
Finansavimas

1. Orientacinis finansinis paketas, skirtas $io sprendimo
igyvendinimui 7 mety laikotarpiu nuo 2007 m. sausio 1 d.,
yra 6 970 000 000 EUR: Pagal §j paketg ,Comenius®, ,Erasmus®,
,Leonardo da Vinci“ ir ,Grundtvig“ programoms skiriamos
sumos néra mazesnés, nei nurodyta priedo B.11 punkte. Komisija
gali koreguoti $iy asignavimy sumas pagal 10 straipsnio 2 dalyje
nurodytg procediira.

2. Ne daugiau kaip 1 % Mokymosi visg gyvenima programos
asignavimy gali biiti naudojama remti partneriy i§ treciyjy Saliy,
kurie pagal 7 straipsnio nuostatas nedalyvauja Mokymosi visa
gyvenimg programoje, dalyvavimg partnerystés susitarimy,
projekty ir tinklo veikloje, organizuojamoje pagal Mokymosi
visg gyvenimg programa.

3. Metinj lésy paskirstyma tvirtina biudZeto institucija nevirSy-
dama finansinés struktiiros galimybiy.

() OLL 39,1975 213.
(3 OLL131,1990 5 23, p. 1.
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15 straipsnis
Stebésena ir vertinimas

1. Komisija, bendradarbiaudama su valstybémis narémis,
reguliariai stebi ir vertina, ar Mokymosi visa gyvenima programa
atitinka savo tikslus.

2. Komisija rengia reguliarius nepriklausomus iSorés eksperty
vykdomus Mokymosi visa gyvenima programos jvertinimus ir
reguliariai skelbia stebésenos statistinius duomenis.

3. Igyvendinant programg reikia atsizvelgti i Mokymosi visa
gyvenima programos ir ankstesnés kartos $vietimo ir mokymo
programy stebésenos ir jvertinimy rezultatus.

4. Valstybés narés atitinkamai iki 2010 m. birzelio 30 d. ir
2015 m. birzelio 30 d. pateikia Komisijai Mokymosi visa
gyvenimg programos jgyvendinimo ir poveikio ataskaitas.

5. Komisija Europos Parlamentui, Tarybai, Europos ekonomi-
kos ir socialiniy reikaly komitetui bei Regiony komitetui pateikia:

a)  Mokymosi visa gyvenimg programos igyvendinimo koky-
biniy bei kiekybiniy aspekty tarping vertinimo ataskaita,
kurioje taip pat baty pateikta iki 2011 m. kovo 31 d.
pasiekty rezultaty analizé;

b)  iki 2011 m. gruodzio 31 d. komunikata apie Mokymosi visg
gyvenima programos pratesima;

¢) iki 2016 m. kovo 31 d. ex post jvertinimo ataskaita.

Il ANTRASTINE DALIS
PAPROGRAMES
I SKYRIUS
»Comenius“ programa
16 straipsnis
Galimybé dalyvauti ,,Comenius“ programoje

Pagal Mokymosi visa gyvenimag programg ,Comenius“ programa
skirta:

a)  mokiniams mokykliniame ugdyme iki vidurinio ugdymo
pabaigos;

b)  mokykloms pagal valstybiy nariy apibrézima;

¢)  tose mokyklose dirbantiems mokytojams ir kitiems perso-
nalo nariams;

d) asociacijoms, ne pelno organizacijoms, NVO ir mokykli-
niame ugdyme dirbanciyjy atstovams;

€) asmenims ir institucijoms, atsakingoms uZ Svietimo
organizavimg ir vykdyma vietos, regiony ir nacionaliniu
lygiu;

f)  moksliniy tyrimy centrams ir institucijoms, dirbantiems
mokymosi visg gyvenimga srityje;

g)  aukstojo mokslo institucijoms;

h)  institucijoms, teikian¢ioms profesinio orientavimo, kon-
sultavimo ir informavimo paslaugas, susijusias su bet
kuriuo mokymosi visg gyvenimg aspektu.

17 straipsnis
,Comenius“ programos tikslai

1. Be 1 straipsnyje nustatyty Mokymosi visa gyvenima
programos tiksly, konkretlis ,,Comenius“ programos tikslai yra:

S

) plésti jauny Zmoniy ir mokymo personalo Zinias apie
Europos kultiiry bei kalby jvairove ir jos vertés supratimg;

b) padéti jauniems Zmonéms jgyti pagrindinius gyvenimo
igiidzius ir kompetencijas, batinus jy asmeniniam tobulé-
jimui, uZimtumui ateityje ir aktyviam Europos pilietisku-
mui.

2. ,Comenius“ programos veiklos tikslai yra:

o

) gerinti mokiniy ir mokymo personalo mobilumo kokybe ir
didinti jo masta jvairiose valstybése narése;

o

) gerinti skirtingy valstybiy nariy mokykly partnerystés
susitarimy kokybe ir didinti jy skai¢iy, kad programos
laikotarpiu j bendra ugdomaja veikla biity jtraukta bent
3 milijonai mokiniy;

(@)

) skatinti naujyjy uZzsienio kalby mokymasi;

oo

) remti naujovisky, IKT pagristy mokymosi visa gyvenima
turinio, paslaugy, pedagogikos ir praktikos plétojima;

e) stiprinti mokytojy rengimo kokybe ir jo europing dimen-
sija;
f)  remti pedagogikos metody ir mokyklos valdymo tobuli-
nima.
18 straipsnis
,Comenius“ programos veiksmai
1. ,Comenius“ programa gali biiti remiami Sie veiksmai:
a) 5 straipsnio 1 dalies a punkte nurodytas asmeny

mobilumas. Rengiant arba remiant tokio mobilumo
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organizavimg, priimamos bitinos parengiamosios priemo-
nés ir pasiripinama, kad mobiliems asmenims bity
suteikta atitinkama prieZitira, uztikrinamas konsultavimas
ir parama.

Toks mobilumas gali apimti:
i)  mokiniy ir darbuotojy mainus;

ii) mokiniy mobilumg tarp mokykly ir mokymo perso-
nalo stazuotes mokyklose ar jmonése;

i) mokytojy ir kity mokymo personalo nariy dalyvavima
mokymo kursuose;

iv) mobilumo, partnerystés, projekty ar tinkly veiklos
mokomuosius vizitus ir parengiamasias keliones;

v)  mokytojy ir bisimyjy mokytojy darbg asistentais.

5 straipsnio 1 dalies b punkte nurodyty partnerystés
susitarimy rengimas; juose dalyvauja:

i)  mokyklos, siekiant plétoti bendrus mokiniy ir jy
mokytojy mokymosi projektus (toliau — ,Comenius®
mokykly partnerystés susitarimai);

ii) organizacijos, atsakingos uz bet kurj mokyklinio
ugdymo aspekta, siekiant skatinti tarpregioninj bend-
radarbiavimg, iskaitant pasienio regiony bendradar-
biavima (toliau - ,Comenius-Regio“ partnerystés
susitarimai);

5 straipsnio 1 dalies e punkte minéti daugiasaliai
bendradarbiavimo projektai. Jie gali apimti projektus,
skirtus:

i)  rengti, skatinti ir platinti §vietimo geriausia praktika,
jskaitant naujus mokymo metodus ir medziagas;

ii) rengti informavimo arba konsultavimo sistemas ir
keistis patirtimi apie jas, visy pirma sistemas,
pritaikytas besimokantiesiems, mokytojams ir kitiems
personalo nariams, susijusiems su ,Comenius“ pro-
grama;

iii) naujy mokytojy rengimo kursy arba kursy turinio
rengimui, skatinimui ir sklaidai;

5 straipsnio 1 dalies e punkte nurodyti daugiasaliai tinklai.
Jie gali apimti tinklus, skirtus:

i)  plétoti disciplinos arba mokomojo dalyko srities,
kurioje jie veikia, Svietima jy paciy arba $vietimo
platesne prasme naudai;

ii)  susijusiai gerai praktikai ir naujovéms igyti bei skleisti;

i) teikti su turiniu susijusig paramg kity parengtiems
projektams ir partnerystéms;

iv) skatinti poreikiy tyrimy plétra ir praktinj jy taikyma
mokykliniame ugdyme;

e)  kitos iniciatyvos, kuriomis siekiama skatinti ,Comenius”
programos tikslus, nurodytus 5 straipsnio 1 dalies h punkte
(,Papildomos priemonés®).

2. Straipsnio 1 dalyje nurodyty veiksmy veiklos detalés
apibréziamos pagal 10 straipsnio 2 dalyje nustatytg tvarka.

19 straipsnis
,Comenius“ programai skiriamos lésos

Ne maziau kaip 80 % ,Comenius“ programos lésy skiriama
18 straipsnio 1 dalies a punkte minétam mobilumui remti ir
18 straipsnio 1 dalies b punkte nurodytiems ,Comenius”
partnerystés susitarimams.

II SKYRIUS
»Erasmus® programa
20 straipsnis
Galimybé dalyvauti ,Erasmus“ programoje

Pagal Mokymosi visa gyvenimg programg ,Erasmus“ programa
skirta:

a)  studentams ir stazuotojams, kurie dalyvauja visy formy
aukstojo mokslo procese ir mokymesi;

b) aukstojo mokslo institucijoms pagal valstybiy nariy
apibrézimg;

¢) ty institucijy déstytojams, profesijos mokytojams ir kitiems
personalo darbuotojams;

d) asociacijoms ir aukstojo mokslo srityje dirbanciyjy ir
besimokanciyjy atstovams, jskaitant atitinkamas studenty,
universitety ir déstytojy/profesijos mokytojy asociacijas;

e) jmonéms, socialiniams partneriams ir kitiems profesinés
veiklos atstovams;

f)  vieSoms ir privadioms jstaigoms, iskaitant ne pelno
organizacijas ir NVO, atsakingoms uz $vietimo ir mokymo
organizavimg bei teikimg vietos, regiono ir nacionaliniu

lygiu;

g) moksliniy tyrimy centrams ir institucijoms, dirbancioms
mokymosi visg gyvenima srityje;
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h)  institucijoms, teikian¢ioms profesinio orientavimo, kon- ii) aukStojo mokslo institucijy déstytojy mobiluma

1.

sultavimo ir informavimo paslaugas, susijusias su bet
kuriuo mokymosi visg gyvenima aspektu.

21 straipsnis
»Erasmus“ programos tikslai

Be 1 straipsnyje nustatyty Mokymosi visa gyvenima

programos tiksly, konkretis ,Erasmus” programos tikslai yra:

i)

)

b)

N~

ks

)

b)

(e)
~

oL

)

o

)

—_

i)
Qg

remti Europos aukstojo mokslo erdvés sukiirimg;

didinti aukstojo mokslo ir aukstesniojo profesinio $vietimo
indélj j inovacijy procesa.

,Erasmus” programos veiklos tikslai yra:

gerinti studenty ir mokymo personalo mobilumo visoje
Europoje kokybe ir didinti jo mastg, kad iki 2012 m. bty
pasiecktas maziausiai 3 milijony asmeny dalyvavimas
studenty mobilumo sistemoje pagal ,Erasmus” ir prie§ ja
buvusias programas;

gerinti Europos aukstojo mokslo jstaigy daugiasalio
bendradarbiavimo kokybe ir didinti jo mastg;

padidinti Europoje igyjamy aukstojo mokslo ir aukstesniojo
profesinio $vietimo kvalifikacijy skaidrumo ir jy suderina-
mumo laipsnj;

gerinti aukstojo mokslo jstaigy ir jmoniy bendradarbiavimo
kokybe ir didinti jo masta;

sudaryti salygas aukstojo mokslo lygio $vietimo ir mokymo
naujovisky praktiky plétojimui ir jy perdavimui, jskaitant
vienos dalyvaujancios Salies praktiky perdavimg kitoms
dalyvaujancioms salims;

remti naujovisky, IKT pagristy mokymosi visg gyvenima
turinio, paslaugy, pedagogikos ir praktikos plétojima.

22 straipsnis
,Erasmus“ programos veiksmai

JErasmus* programa gali biiti remiami $ie veiksmai:

5 straipsnio 1 dalies a punkte nurodytas asmeny
mobilumas. Toks mobilumas gali apimti:

i)  studenty mobiluma studijy arba mokymosi valstybiy
nariy aukstojo mokslo institucijose tikslais, taip pat
staZuotes jmonése, mokymo centruose, moksliniy
tyrimy centruose ar kitose organizacijose;

N~

mokymo arba mokymosi institucijoje partneréje
uzsienyje tikslais;

i) aukstojo mokslo institucijy kity personalo nariy ir
jmoniy personalo mobilumg mokymosi ar mokymo
tikslais;

iv) intensyvias ,Erasmus“ programas, rengiamas daugia-
$aliu pagrindu.

Taip pat gali blti remiami siuncianciyjy ir priimanciyjy
aukstojo mokslo institucijy arba jmoniy veiksmai, kuriais
uztikrinamas kokybiskos visy mobilumo etapy priemonés,
iskaitant kalbos parengiamuosius ir Ziniy atnaujinimo
kursus.

5 straipsnio 1 dalies e punkte nurodyti daugiasaliai
projektai, kuriuose, inter alia, yra démesys sutelkiamas
i naujoves ir eksperimentavima bei pasikeitimg gera
praktika srityse, minimose nurodant konkrecius ir veiklos
tikslus;

5 straipsnio 1 dalies e punkte nurodyti daugiasaliai tinklai,
tvarkomi aukstojo mokslo institucijy konsorciumy ir
atstovaujantys disciplinai ar tarpdisciplininei sriciai (toliau —
,Erasmus” teminiai tinklai), kuriais siekiama plétoti naujas
mokymosi koncepcijas ir gebéjimus. Kity vieSyjy institucijy,
jmoniy arba asociacijy atstovai taip pat gali bati tokiy tinkly
dalyviai;

5 straipsnio 1 dalies h punkte nurodytos kitos iniciatyvos,
kuriomis skatinama siekti ,Erasmus“ programos tiksly
(papildomos priemonés).

Pagal 1 dalies a punkto i papunktj mobilume dalyvaujantys

asmenys (,Erasmus” studentai) yra:

3.

aukstojo mokslo institucijy studentai, studijuojantys ne
Zemesniame nei antrame kurse, kurie tam tikra laikotarpj
studijuoja kitoje valstybéje nar¢je pagal ,Erasmus“ progra-
mos mobilumo veiksmg, neatsizvelgiant i tai, ar pagal ta
programg jiems buvo suteikta finansiné parama. Tokie
studijy laikotarpiai visiskai pripaZistami pagal siunciancio-
sios ir priimanciosios institucijy susitarimus. Priimanciosios
institucijos i$ tokiy studenty neima mokes¢iy uz moksla;

studentai, dalyvaujantys jungtinése magistry studijy pro-
gramose ir dalyvaujantys mobilumo programoje;

aukstojo mokslo institucijy studentai, atliekantys stazuote.

Straipsnio 1 dalyje nurodyty veiksmy veiklos detalés

apibréziamos pagal 10 straipsnio 2 dalyje nustatyta tvarka.
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23 straipsnis

~Erasmus“ programai skiriamos léSos

Ne maziau kaip 80 % ,Erasmus“ programos lésy skiriama
22 straipsnio 1 dalies a punkte minétam mobilumui remti.

IIT SKYRIUS
,Leonardo da Vinci“ programa
24 straipsnis

Galimybé dalyvauti ,Leonardo da Vinci“ programoje

Pagal Mokymosi visg gyvenimg programa ,Leonardo da Vinci
programa skirta:

asmenims, dalyvaujantiems visy formy profesiniame Svie-
time ir mokyme, iSskyrus aukstaji moksla;

zmonéms darbo rinkoje;

institucijoms ir organizacijoms, teikiancioms galimybes
mokytis srityse, kurias apima ,Leonardo da Vinci“ pro-
grama;

ty institucijy ar organizacijy déstytojams, profesijos moky-
tojams ir kitam personalui;

asociacijoms ir dirbanciyjy ir besimokanciyjy profesinio
$vietimo ir mokymo srityje atstovams, jskaitant stazuotojy,
tévy ir déstytojy asociacijas;

jmonéms, socialiniams partneriams ir kitiems profesinés
veiklos atstovams, jskaitant prekybos riimus ir kitas
prekybos organizacijas;

institucijoms, teikian¢ioms profesinio orientavimo, kon-
sultavimo ir informavimo paslaugas, susijusias su visais
mokymosi visg gyvenima aspektais;

asmenims ir institucijoms, atsakingoms uZ visus profesinio
$vietimo ir mokymo aspektus vietos, regiono ir naciona-
liniu lygiu;

moksliniy tyrimy centrams ir jstaigoms, dirbancioms
mokymosi visg gyvenima srityje;

aukstojo mokslo institucijoms;

ne pelno organizacijoms, savanoriskoms institucijoms,
NVO.

1.

25 straipsnis
»Leonardo da Vinci“ programos tikslai

Be 1 straipsnyje nustatyty Mokymosi visa gyvenimg

programos tiksly, konkretiis ,Leonardo da Vinci“ programos
tikslai yra:

a)

b)

(e)

)

N~

L)

)

b)

9

o

)

¢)

f

1.

remti dalyvaujanciuosius profesiniame mokyme ir tolesnéje
profesinio mokymo veikloje, jiems jsisavinant Zinias ir jas
naudojant, igyjant jgadzius ir kvalifikacijas, kuriais skatina-
mas asmeninis tobuléjimas, didinamos uZimtumo ir
dalyvavimo Europos darbo rinkoje galimybés;

remti profesinio $vietimo ir mokymo sistemy, institucijy ir
praktikos kokybés gerinima ir naujoves;

didinti profesinio $vietimo ir mokymo bei mobilumo
p ym

patrauklumg darbdaviams ir asmenims, taip pat sudaryti
geresnes dirbanciy staZuotojy mobilumo salygas;

,Leonardo da Vinci“ programos veiklos tikslai yra Sie:

gerinti pirminiame bei tgstiniame profesiniame Svietime ir
mokyme dalyvaujanciy Zmoniy mobilumo Europos mastu
kokybe ir padidinti jo masta, kad iki Mokymosi visa
gyvenima programos pabaigos staZuociy jmonése skaicius
pasiekty maziausiai 80 000 per metus;

pagerinti Europos jstaigy ar organizacijy, teikianciy gali-
mybes mokytis, jmoniy, socialiniy partneriy ir kity
susijusiy institucijy bendradarbiavimo kokybe ir padidinti
jo masta;

sudaryti salygas naujovisky praktiky vystymui ir jy
perdavimui profesinio $vietimo ir mokymo, iSskyrus
aukstajj moksla, srityje, jskaitant vienos dalyvaujancios
Salies praktiky perdavima kitoms dalyvaujancioms $alims;

pagerinti kvalifikacijy ir gebéjimy, jskaitant jgytuosius
neformaliu ir savaiminiu mokymusi, skaidrumg bei pri-
pazinimg;

skatinti moderniyjy uZsienio kalby mokymasi;

remti naujovisky, IKT pagristy mokymosi visg gyvenima
turinio, paslaugy, pedagogikos ir praktikos plétojima.

26 straipsnis
»Leonardo da Vinci“ programos veiksmai

,Leonardo da Vinci“ programa gali biti remiami Sie

veiksmai:
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a) 5 straipsnio 1 dalies a punkte nurodytas asmeny
mobilumas. Rengiant arba remiant tokio mobilumo
organizavimg, patvirtinamos biitinos parengiamosios prie-
mones, jskaitant kalbinj parengimg, ir rGipinamasi, kad
mobiliems asmenims bty suteikta atitinkama prieZitira ir
parama. Toks mobilumas gali apimti:

i)  stazuotes kitos valstybés jmonése arba mokymo
institucijose;

ii)  profesijos mokytojy ir profesinio orientavimo kon-
sultanty bei asmeny, kurie jmonése atsakingi uz
mokymo jstaigas ir mokymo planavimg bei profesinj
orientavimg, staZuotes ir mainus, skirtus tolesniam
profesiniam tobuléjimui;

b) 5 straipsnio 1 dalies b punkte nurodytos partnerystés,
kurios sutelkia démesj | dalyvaujancias organizacijas
bendrai dominancias temas;

¢) 5 straipsnio 1 dalies ¢ punkte nurodyti daugiasaliai
projektai, ypac skirti tobulinti mokymo sistemoms didZiau-
sig démesij skiriant naujoviy perkélimui, jskaitant skirtingo-
mis salygomis sukurty naujovisky produkty ir procesy
kalbinj, kultdrinj ir teisinj pritaikyma nacionaliniams
poreikiams;

d) 5 straipsnio 1 dalies e punkte nurodyti daugiasaliai
projektai, skirti tobulinti mokymo sistemoms didZiausia
démesij skiriant naujoviy ir geros praktikos plétojimui;

e)  eksperty ir organizacijy, dirbanciy konkreciais su profesiniu
$vietimu ir mokymu susijusiais klausimais, teminiai tinklai,
nurodyti 5 straipsnio 1 dalies e punkte;

f) 5 straipsnio 1 dalies h punkte nurodytos kitos iniciatyvos,
kuriomis skatinama siekti ,Leonardo da Vinci® programos
tiksly (papildomos priemonés).

2. Tokiy veiksmy veiklos detalés apibréziamos pagal 10 straips-
nio 2 dalyje nustatyta tvarka.

27 straipsnis

i“

,Leonardo da Vinci“ programai skiriamos léSos

Ne maziau kaip 60 % ,Leonardo da Vinci“ programos biudZeto

skiriama 26 straipsnio 1 dalies a ir b punktuose nurodytam
mobilumui ir parterystés susitarimams remti.

IV SKYRIUS
,Grundtvig* programa
28 straipsnis
Galimybé dalyvauti ,,Grundtvig“ programoje

Pagal Mokymosi visg gyvenima programa ,Grundtvig“ programa
skirta:

a)  besimokantiems pagal suaugusiyjy $vietimo programas;

b) institucijoms ar organizacijoms, teikiancioms galimybes
mokytis pagal suaugusiyjy $vietimo programas;

¢) ty institucijy ar organizacijy déstytojams ir kitiems
personalo nariams;

d) istaigoms, susijusioms su pirminiu arba testiniu suaugusiyjy
$vietimo srities darbuotojy mokymu;

e) asociacijoms ir dirbanciyjy ir besimokanciyjy suaugusiyjy
vietimo srityje atstovams, jskaitant besimokanciyjy ir
déstytojy asociacijas;

f)  institucijoms, teikian¢ioms profesinio orientavimo, kon-
sultavimo ir informavimo paslaugas, susijusias su visais
mokymosi visa gyvenima aspektais;

g) asmenims ir institucijoms, atsakingiems uZz sistemas ir
politikos kryptis, susijusias su visais suaugusiyjy Svietimo
aspektais, vietos, regiono ir nacionaliniu lygiu;

h)  moksliniy tyrimy centrams ir jstaigoms, dirbantiems
mokymosi visg gyvenimg srityje;

i)  imonéms;

j) ne pelno organizacijoms, savanoriSkoms institucijoms,
NVO;

k)  aukstojo mokslo institucijoms.

29 straipsnis
,Grundtvig” programos tikslai

1. Be 1 straipsnyje nustatyty Mokymosi visa gyvenima
programos tiksly, konkrettis ,Grundtvig“ programos tikslai yra:

a) reaguoti | senéjancios Europos visuomenés reikmes $vie-
timo srityje;

b) padéti suaugusiesiems rasti badus tobulinti savo Zinias ir
gebéjimus;

2. ,Grundtvig“ programos veiklos tikslai yra:

a)  pagerinti suaugusiyjy Svietime dalyvaujanciy asmeny
mobilumo Europos mastu kokybe ir galimybes juo
pasinaudoti ir padidinti jo masta, kad iki 2013 m. tokiy
mobiliy asmeny skai¢ius biity maziausiai 7 000 per metus;

b) pagerinti Europos organizacijy, susijusiy su suaugusiyjy
$vietimu, bendradarbiavimo kokybe ir padidinti jo masta;

¢) padéti zmonéms i§ pazeidziamy socialiniy grupiy ir
visuomenés parastése atsidirusiy sluoksniy, visy pirma
tiems vyresnio amziaus Zmonéms, kurie baigé lankyti
Svietimo istaigas neigije pagrindiniy kvalifikacijy, siekiant
jlems suteikti alternatyvias galimybes pasinaudoti suaugu-
siyjy Svietimu;
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d) sudaryti salygas suaugusiyjy $vietimo naujovisky praktiky
plétojimui ir jy perdavimui, jskaitant vienos dalyvaujancios
Salies praktiky perdavima kitoms dalyvaujancioms salims;

e) remti naujovisky, IKT pagristy mokymosi visg gyvenima
turinio, paslaugy, pedagogikos ir praktikos plétojima;

f)  gerinti pedagogikos metodus ir suaugusiyjy $vietimo
organizacijy valdyma.

30 straipsnis
,Grundtvig“ programos veiksmai

1. ,Grundtvig“ programa gali baiti remiami $ie veiksmai:

a) 5 straipsnio 1 dalies a punkte nurodytas asmeny
mobilumas. Rengiant arba remiant tokio mobilumo
organizavima, patvirtinamos batinos parengiamosios prie-
mongés ir ripinamasi, kad mobiliems asmenims bity
suteikta atitinkama priezitira ir parama. Toks mobilumas
gali apimti formalaus ir neformalaus suaugusiyjy $vietimo
dalyviy vizitus, darbg asistentais ir mainus, jskaitant
suaugusiyjy $vietimo darbuotojy mokymasi ir profesinj
tobuléjimg, visy pirma dalyvaujant partnerystése ir projek-
tuose;

b) 5 straipsnio 1 dalies b punkte nurodytos partnerystés,
vadinamosios ,Grundtvig mokymosi partnerystés®, kurios
démesj sutelkia | dalyvaujancias organizacijas bendrai
dominancias temas;

¢) 5 straipsnio 1 dalies e punkte nurodyti daugiasaliai
projektai, kuriais siekiama tobulinti suaugusiyjy $vietimo
sistemas plétojant ir perduodant naujoves bei gera praktika;

d) 5 straipsnio 1 dalies e punkte nurodyti eksperty ir
organizacijy teminiai tinklai, vadinamieji ,Grundtvig tin-
klai“, visy pirma dirbantys:

i)  plétojant suaugusiyjy Svietima su jais susijusiuose
disciplinoje, dalyke ar valdymo aspekte;

ii) nustatant, tobulinant ir platinant atitinkama gera
praktika ir naujoves;

iii) teikiant su turiniu susijusiag parama kity parengtiems
projektams ir partnerystéms bei sudarant salygas tokiy
projekty bei partnerysciy tarpusavio saveikai;

iv) skatinant tolesnius poreikiy tyrimus ir kokybés
uztikrinimg suaugusiyjy $vietimo srityje.

e) 5 straipsnio 1 dalies h punkte nurodytos kitos iniciatyvos,
kuriomis skatinama siekti ,Grundtvig programos tiksly
(papildomos priemonés).

2. Tokiy veiksmy veiklos detalés apibréziamos pagal 10 straips-
nio 2 dalyje nurodytg tvarka.

31 straipsnis
»Grundvig“ programai skiriamos léSos

Ne maziau kaip 55 % ,Grundtvig" programos numatyto biudZeto
skiriama 30 straipsnio 1 dalies a ir b punktuose nurodytam
mobilumui ir partnerystéms remti.

V SKYRIUS
Skersiné programa
32 straipsnis
Skersinés programos tikslai

1. Be 1 straipsnyje nustatyty Mokymosi visa gyvenima
programos tiksly konkretiis skersinés programos tikslai yra sie:

a)  skatinti europinj bendradarbiavima dvi ar daugiau sektori-
niy paprogramiy apimanciose srityse;

b)  skatinti valstybiy nariy $vietimo ir mokymo sistemy
kokybe ir skaidrumag;

N~

Skersinés programos veiklos tikslai yra Sie:

a)  remti politikos plétojimg ir bendradarbiavima Europos lygiu
mokymosi visg gyvenima srityje, visy pirma atsizvelgiant
i Lisabonos procesg ir darbo programa ,Svietimas ir
mokymas 2010% taip pat i Bolonijos ir Kopenhagos bei
vélesnius procesus;

b)  uztikrinti, kad bty pateikta pakankamai palyginamy
duomeny, statistikos duomeny ir tyrimy, kuriais bty
remiamasi plétojant mokymosi visg gyvenima politika, taip
pat stebéti pazangs, padaryta siekiant mokymosi visg
gyvenima tiksly, ir nustatyti sritis, kurioms reikia skirti
ypatingg démesi;

¢)  skatinti kalby mokymasi ir remti valstybiy nariy kalbing
jvairove;

d) remti naujovisky, IKT pagristy mokymosi visa gyvenimg
turinio, paslaugy, pedagogikos ir praktikos plétojima;

e) uztikrinti, kad Mokymosi vis3 gyvenima programos
rezultatai bity tinkamai pripazistami, pristatomi ir jgyven-
dinami placiu mastu.
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33 straipsnis
Skersinés programos veiksmai

1. Pagal 3 straipsnio 2 dalies a punkte nurodyta pagrinding
bendradarbiavimo ir naujoviy mokymosi visa gyvenima politikos
srityje veikla gali bati remiami $ie veiksmai:

a) 5 straipsnio 1 dalies a punkte nurodytas asmeny
mobilumas, jskaitant nacionalinés, regiono ar vietos
valdZios institucijy paskirty eksperty ir pareigiiny, $vietimo
ir mokymo jstaigy, profesinio orientavimo tarnyby ir darbo
stazo akreditavimo tarnyby direktoriy bei socialiniy
partneriy vizitus studijy tikslais;

b) 5 straipsnio 1 dalies e punkte nurodyti daugiasaliai
projektai, skirti politikos pasitlymams Bendrijos lygiu ir
naujovéems mokymosi visa gyvenimg srityje rengti ir
iSbandyti;

¢)  eksperty ir (arba) organizacijy, kurios kartu dirba politikos
klausimais, daugia3aliai tinklai, nurodyti 5 straipsnio 1 dalies
e punkte. Tokie tinklai gali apimti:

i)  teminius tinklus, nagrinéjantys klausimus, susijusius
su mokymosi visa gyvenima turiniu ar su mokymosi
visa gyvenima metodika ir politikos kryptimis. Tokie
tinklai gali stebéti, nustatyti ir tirti gerg praktika bei
naujoves ir jomis keistis, taip pat teikti pasitilymus dél
geresnio ir platesnio tokios praktikos panaudojimo
valstybése narése;

ii) forumus mokymosi visa gyvenima strateginiais klau-
simais;

d) 5 straipsnio 1 dalies f punkte nurodyty politikos kryp¢iy ir
sistemy mokymosi visg gyvenimg srityje stebéjimas ir
analizé, kurie gali apimti:

i)  tyrimus ir lyginamuosius mokslinius tyrimus;

ii)  rodikliy ir statistiniy tyrimy rengima, jskaitant parama
darbui mokymosi visg gyvenima srityje bendradar-
biaujant su Eurostatu;

i) parama Eurydice tinklo veiklai ir Komisijos jsteigto
Eurydice Europos padalinio finansavimas;

e) 5 straipsnio 1 dalies f punkte nurodyto veiksmo, remiancio
kvalifikacijy ir gebéjimy, jskaitant jgytuosius neformaliu ir
savaiminiu mokymusi, skaidruma bei pripazinima, profe-
sinj informavimg ir orientavimg dél mobilumo mokymosi
tikslais bei bendradarbiavimg uztikrinant kokybe, kuris gali
apimiti:

i)  salygas mobilumui ir pripazinimui sudaranciy orga-
nizacijy, pavyzdziui, Europos profesinio orientavimo
informacijos ~ (Euroguidance)  ir  nacionaliniy

iSsilavinimo  pripazinimo  informaciniy  centry

(NARIC), tinklus;

ii) paramg tarptautinéms tinklavietés paslaugoms, pvz.,
Ploteus;

i) veiklg pagal Europass iniciatyva, laikantis Sprendimo
Nr. 2241/2004/EB;

f) 5 straipsnio 1 dalies h punkte nurodytos kitos iniciatyvos
(papildomos priemonés), jskaitant mokymosi kartu veikla,
kuriomis skatinama siekti 3 straipsnio 2 dalies a punkte
nurodytos pagrindinés veiklos tiksly.

2. Pagal 3 straipsnio 2 dalies b punkte nurodyta pagrinding
kalby mokymosi veikly gali bati remiami toliau i§vardyti
veiksmai, skirti patenkinti mokymo ir mokymosi poreikius,
susijusius su daugiau nei vienos paprogramés sritimis:

a) 5 straipsnio 1 dalies e punkte nurodyti daugiasaliai
projektai, kurie skirti, inter alia:

i)  kurti naujas kalby mokymosi priemones, jskaitant
kursus internetu bei kalbos jgudziy patikrinimo
priemones;

ii) kurti priemones ir kursus, skirtus mokyti kalbos
mokytojus, profesijos mokytojus ir kitus personalo
narius;

b) 5 straipsnio 1 dalies e punkte nurodyti daugiasaliai tinklai
kalby mokymosi ir kalbinés jvairovés srityje;

¢) 5 straipsnio 1 dalies h punkte nurodytos kitos iniciatyvos
pagal Mokymosi visg gyvenimg programos tikslus, jskaitant
veikla, kuri pasitelkdama Ziniasklaida ir (arba) rinkodara bei
vieSumo ir informavimo kampanijas daro kalbos mokymasi
patrauklesnj besimokantiesiems, taip pat konferencijas,
tyrimus ir statistiniy rodikliy vystyma kalby mokymosi ir
kalbinés jvairovés srityje.

3. Pagal 3 straipsnio 2 dalies ¢ punkte nurodyta pagrinding IKT
veikla gali biti remiami toliau i$vardyti veiksmai, skirti patenkinti
mokymo ir mokymosi poreikius, susijusius su daugiau nei vienos
paprogramés sritimis:

a) 5 straipsnio 1 dalies e punkte nurodyti daugiaaliai
projektai, skirti atitinkamai naujoviskiems metodams,
turiniui, paslaugoms ir aplinkai rengti bei platinti;

b) 5 straipsnio 1 dalies e punkte nurodyti daugiasaliai tinklai,
kuriais siekiama dalytis ir keistis Ziniomis, patirtimi ir gera
praktika;

¢) 5 straipsnio 1 dalies f punkte nurodyti kiti veiksmai, skirti
mokymosi visg gyvenima politikos ir praktikos tobulinimui,
kurie gali apimti vertinimo, stebéjimo, palyginamosios
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analizés, kokybés gerinimo, technologijos ir pedagogikos
tendencijy tyrimo mechanizmus.

4. Pagal 3 straipsnio 2 dalies d punkte nustatyta pagrinding
platinimo veiklg gali baiti remiami $ie veiksmai:

a)

5 straipsnio 1 dalies d punkte nurodyti vienasaliai ir
nacionaliniai projektai;

5 straipsnio 1 dalies e punkte nurodyti daugiasaliai
projektai, kuriais siekiama, inter alia:

i)  remti naujovisky produkty ir procesy diegimag ir
naudojimg;

ii)  skatinti tos pacios srities projekty bendradarbiavima;

i) rengti sklaidos metody gerg praktika;

5 straipsnio 1 dalies f punkte nurodytas metodinés
medziagos rengimas, kurj gali sudaryti atitinkamy statisti-
niy duomeny rinkimas ir tyrimai platinimo, rezultaty
panaudojimo bei keitimosi gera praktika srityse.

VI SKYRIUS
»Jean Monnet* programa
34 straipsnis

Galimybé dalyvauti ,Jean Monnet“ programoje

Pagal Mokymosi visa gyvenima programa ,Jean Monnet"
programa skirta:

visy aukstojo mokslo institucijy Bendrijoje ir uz jos riby
studentams ir mokslo darbuotojams, studijuojantiems ir
tyrinéjantiems Europos integracijos sriti;

savo Salyse pripazintoms aukstojo mokslo institucijoms
Bendrijoje ir uZ jos riby;

$iy institucijy déstytojams ir kitiems personalo nariams;

asociacijoms ir dirbanciyjy ir besimokanciyjy $vietimo ir
mokymo srityje atstovams Bendrijoje ir uZ jos riby;

valstybinéms ir priva¢ioms jstaigoms, atsakingoms uz
$vietimo ir mokymo organizavimg bei §vietimo ir mokymo
paslaugy teikimg vietos, regiono ir nacionaliniu lygiu;

moksliniy tyrimy centrams ir institucijoms, dirbancioms
Europos integracijos srityje, Bendrijoje ir uZ jos riby.

1.

35 straipsnis
»Jean Monnet“ programos tikslai

Be 1 straipsnyje nustatyty Mokymosi visa gyvenima

programos tiksly, konkretiis ,Jean Monnet“ programos tikslai
yra Sie:

Es

)

b)

N~

b)

9

d)

1.

skatinti mokyma, mokslinius tyrimus ir svarstymus
Europos integracijos studijy srityje;

remti atitinkamas institucijas ir asociacijas, kurios pagrin-
dinj démesj skiria klausimams, susijusiems su Europos
integracija bei europine perspektyva $vietimo ir mokymo
srityje.

,Jean Monnet*“ programos veiklos tikslai yra $ie:

aukstojo mokslo institucijose Bendrijoje ir uz jos riby
skatinti kompetencija mokymo, moksliniy tyrimy ir
svarstymy, susijusiy su Europos integracijos studijomis,
srityje;

gerinti mokslininky ir apskritai Europos pilieciy Zinias ir
samoninguma su Europos integracija susijusiais klausimais;

remti svarbiausias Europos institucijas, sprendzianéias su
Europos integracija susijusius klausimus;

remti auk$tos kokybés Europos institucijy ir asociacijy,
veikian¢iy $vietimo ir mokymo srityse, egzistavima.

36 straipsnis
»Jean Monnet“ programos veiksmai

Pagal 3 straipsnio 3 dalies a punkte apibréita pagrinding

veikla gali biiti remiami $ie veiksmai:

a)

5 straipsnio 1 dalies d punkte nurodyti vienasaliai ir
nacionaliniai projektai, kurie gali apimti:

i) Jean Monnet katedras, kompetencijos centrus ir
mokymo modulius;

ii)  profesoriy, kity aukstojo mokslo déstytojy ir mokslo
darbuotojy, kurie specializuojasi Europos integracijos
srityje, asociacijas;

i) paramg jauniems mokslo darbuotojams, kurie specia-
lizuojasi Europos integracijos studijose;

iv)  su Bendrija susijusig informavimo ir moksliniy tyrimy
veikla, kurios tikslas — skatinti diskusijas, svarstymus ir
zinias apie Europos integracijos proces;
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b) 5 straipsnio 1 dalies e punkte nurodyti daugiasaliai
projektai ir tinklai, kuriuose gali bfiti numatyta parama
kuriant daugiasales moksliniy tyrimy grupes Europos
integracijos srityje.

2. 5 straipsnio 1 dalies g punkte nurodytos dotacijos veiklai,
skirtos toliau i§vardyty institucijy, siekian¢iy Europai svarbaus
tikslo, tam tikry veiklos ir administraciniy islaidy finansavimui,
gali bati suteikiamos, pagal 3 straipsnio 3 dalies b punkte
nurodytg pagrinding veikla:

a)  Europos kolegija (Briugés ir Natolin studenty miesteliai);
b)  Europos universitetinis institutas, Florencija;

¢)  Europos vieSojo administravimo institutas, Mastrichtas;
d)  Europos teisés akademija, Tryras;

e)  Europos specialiyjy poreikiy ugdymo plétros agentiira,
Midelfartas;

f)  Tarptautinis Europos mokymo centras (CIFE), Nica.

3. Pagal 3 straipsnio 3 dalies ¢ punkte nurodyta pagrinding
veikla, 5 straipsnio 1 dalies g punkte nurodytos dotacijos veiklai
gali bati suteikiamos siekiant bendrai finansuoti $vietimo ir
mokymo srityse veikian¢iy Europos institucijy arba asociacijy
tam tikras veiklos ir administracines ilaidas.

4. Pagal partnerystés pagrindy susitarimg su Komisija dotacijos
gali baiti suteikiamos kasmet arba jas atnaujinant.

37 straipsnis
,Jean Monnet“ programai skiriamos léSos

Ne maziau kaip 16 % ,Jean Monnet“ programos biudZeto
skiriama 3 straipsnio 3 dalies a punkte nurodytai pagrindinei
veiklai remti, ne maziau kaip 65 % — 3 straipsnio 3 dalies
b punkte nurodytai pagrindinei veiklai remti, ir ne maziau kaip

19 % — 3 straipsnio 3 dalies ¢ punkte nurodytai pagrindinei
veiklai remti.

Il ANTRASTINE DALIS
PEREINAMOJO LAIKOTARPIO IR BAIGIAMOSIOS NUOSTATOS
38 straipsnis
Pereinamojo laikotarpio nuostata

1. Veiksmai, kurie, remiantis Sprendimu 1999/382/EB, Spren-
dimu Nr. 253/2000/EB, Sprendimu Nr. 2318/2003/EB, Spren-
dimu Nr. 791/2004/EB arba Sprendimu Nr. 2241/2004/EB, buvo
pradéti 2006 m. gruodzio 31 d. arba anksciau, atlickami laikantis
ty sprendimy nuostaty, i$skyrus tai, kad pagal tuos sprendimus
jsteigtus komitetus pakeicia pagal $io sprendimo 10 straipsnj
isteigtas komitetas.

2. Kaip numatyta Reglamento (EB, Euratomas) Nr. 1605/2002
18 straipsnyje, Mokymosi visa gyvenima programai gali bati
perduodami asignavimai, atitinkantys asignuotas jplaukas i3
graZinamy nepagristai iSmokeéty sumy pagal Sprendimg 1999/
382/EB, Sprendima 253/2000/EB, Sprendima 2318/2003/EB,
Sprendima 791/2004/EB arba Sprendimg 2241/2004/EB.

39 straipsnis
Isigaliojimas

Sis sprendimas jsigalioja dvidesimta dieng po jo paskelbimo
Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje.

Priimta Strasbiire, 2006 m. lapkri¢io 15 d.

Europos Parlamento vardu Tarybos vardu
Pirmininké

P. LEHTOMAKI

Pirmininkas
J. BORRELL FONTELLES
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PRIEDAS

ADMINISTRACINES IR FINANSINES NUOSTATOS

A.  Administracinés nuostatos

Pasitilymy teikimo ir veiksmy atrankos procediiros pagal Mokymosi visa gyvenimag programa yra tokios:

1.1

1.2

Nacionalinés agentiiros procediira

1 procediira

Toliau i$vardyti veiksmai, dél kuriy atitinkamos nacionalinés agentiiros priima atrankos sprendimus,
administruojami pagal ,nacionalinés agenttiros 1 procediirg™

a) 5 straipsnio 1 dalies a punkte nurodytas asmeny mobilumas, susijes su mokymusi visg gyvenima;

b) 5 straipsnio 1 dalies b punkte nurodytos dvisalés ir daugiasalés partnerystés;

¢) 5 straipsnio 1 dalies d punkte nurodyti vienasaliai ir nacionaliniai projektai, jeigu jie finansuojami pagal
33 straipsnio 4 dalies a punkta.

Dél iy veiksmy pateikti finansinés paramos prasymai pateikiami atitinkamoms nacionalinéms agenttiroms,
kurias pagal 6 straipsnio 2 dalies b punkta paskyré valstybés narés. Nacionalinés agenttiros vykdo atranks ir
skirsto finansing paramg pareiskéjams, atrinktiems pagal bendrasias gaires, nustatytinas pagal 9 straipsnio
1 dalies ¢ punkta. Nacionalinés agentaros paskirsto dotacijas atitinkamoje valstybéje naréje esantiems paramos
gavéjams. Kiekvienas dviSalés arba daugiasalés partnerystés narys finansavimg gauna tiesiogiai i§ savo
nacionalinés agentiiros.

2 procediira

Toliau nurodytas veiksmas, dél kurio atrankos sprendimus priima Komisija, taCiau vertinimo ir sutarciy
sudarymo procediiras vykdo atitinkamos nacionalinés agentiiros, administruojamas pagal ,nacionalinés
agentiiros 2 procediirg”:

— 5 straipsnio 1 dalies ¢ punkte nurodyti daugiasaliai projektai.

Dél sio veiksmo pateikiami finansinés paramos prasymai perduodami nacionalinei agenttrai, kurig pagal
6 straipsnio 2 dalies b punkta paskyré valstybé naré, kurioje yra projekto koordinatorius. Valstybés narés,
kurioje yra projekto koordinatorius, nacionaliné agentiira jvertina paraiskas ir pateikia Komisijai galutinj
paraisky, kurias ji sitlo finansuoti, sara$a. Komisija priima sprendimg dél pasitlyto galutinio sgraso;
vadovaudamasi $iuo sprendimu nacionaliné agentiira skiria atitinkama finansing parama pareiskéjams,
atrinktiems remiantis bendrosiomis gairémis, nustatytinomis pagal 9 straipsnio 1 dalies ¢ punkta.

Pries pateikdama Komisijai galutinj sarasg, Salies, kurioje koordinuojamas projektas, nacionaliné agentiira
palaiko rysj su visy kity projekto partneriy Saliy nacionalinémis agentfiromis. Nacionalinés agentiiros paskirsto
dotacijas savo valstybéje nar¢je esantiems atrinktiems projekty koordinatoriams, kurie atsakingi uz lésy
paskirstyma projektuose dalyvaujantiems partneriams.

Komisijos procediira

Toliau i3vardyti veiksmai, dél kuriy Komisijai teikiami projekty pasitlymai ir Komisija priima atrankos
sprendimus, administruojami pagal ,Komisijos procediirg“:

a) 5 straipsnio 1 dalies d punkte nurodyti vienasaliai ir nacionaliniai projektai, iSskyrus tuos, kurie
finansuojami pagal 33 straipsnio 4 dalies a punktg;

b) 5 straipsnio 1 dalies e punkte nurodyti daugiasaliai projektai ir tinklai;
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¢)  politikos kryp¢iy ir sistemy mokymosi visa gyvenima srityje stebéjimas ir analizé, metodinés medziagos,
jskaitant tyrimus, statistika, analizes ir rodiklius, rengimas bei veiksmai, skirti remti kvalifikacijy ir
ankstesnio mokymosi skaidruma ir pripaZinima, kaip nurodyta 5 straipsnio 1 dalies f punkte;

d) 5 straipsnio 1 dalies g punkte nurodytos veiklos dotacijos;

e) 5 straipsnio 1 dalies h punkte nurodytos kitos iniciatyvos, skirtos Mokymosi visa gyvenima programos
tikslams propaguoti (papildomos priemonés).

Del siy veiksmy pateikti finansinés paramos praSymai pateikiami Komisijai, kuri atlieka atrankg ir skirsto
finansing parama pareiskéjams, atrinktiems pagal bendrasias gaires, nustatytinas pagal 9 straipsnio 1 dalies
¢ punkta.

Finansinés nuostatos

Komisija uztikrina, kad finansiniai ir administraciniai reikalavimai, taikomi pagal Mokymosi visa gyvenimg programa
teikiamy dotacijy gavéjams, buty proporcingi dotacijos dydziui. Visy pirma Komisija uZtikrina, kad asmeny
mobilumui ir partnerystéms taikomos finansinés taisyklés ir paraiskoms bei ataskaitoms taikomi reikalavimai islikty
priimtini ir pakankamai paprasti, kad neapriboty maziau privilegijuoty asmeny ir su jais dirbanciy institucijy ar
organizacijy dalyvavimo galimybiy.

Visy pirma Komisija nacionalinéms agentiiroms nurodo atrankos ir paramos teikimo procediry kriterijus, kuriy jos
turés laikytis, bei jy valdomoms léSoms taikoma sutar¢iy sudarymo ir mokéjimo ir audito tvarkg. Nustatant Siuos
kriterijus atsizvelgiama j suteikty dotacijy dydj; jeigu dotacijy suma yra maZesné negu 25 000 EUR, kriterijuose
numatoma supaprastinta sistema, taikoma visy etapy, kuriuose dalyvauja pareiskéjai ar paramos gavéjai, metu. Siais
kriterijais nacionalinéms agentfiroms suteikiama galimybé nustatyti ir apriboti duomenis, kuriuos turi pateikti
pareiskéjai norédami gauti dotacija, bei suteikus dotacija sudaryti supaprastintas sutartis, i kurias jtraukiami tik Sie
elementai:

—  susitarian¢iosios Salys,

—  sutarties trukmé, atitinkanti i$laidy atitikimo reikalavimams laikotarpi,
—  didziausia suteikto finansavimo suma,

— numatomy veiksmy trumpas apib@idinimas,

—  reikalavimai, keliami ataskaity teikimui ir galimybei naudotis auditu.

Be to, tokie kriterijai suteiks galimybe nacionalinéms agentiiroms numatyti galimg paramos gavéjy bendrg finansavima
jnasais natiira. Tokius jnaSus turéty biti galima patikrinti faktiskai, bet finansinis jy jvertinimas néra bitinas.

1. Veiksmai, administruojami pagal nacionalinés agentiiros procediira

1.1  Bendrijos fondai, numatyti teikti finansing parama dél veiksmy, kurie pagal sio priedo A skirsnio 1.1 punktg bus
administruojami pagal nacionalinés agentiiros procediirg, turi bati paskirstyti valstybéms naréms remiantis
formulémis, kurias pagal 10 straipsnio 2 dalj nustato Komisija ir i kurias gali bati jtraukti tokie elementai:

a) kiekvienai valstybei narei skiriama minimali suma, nustatytina remiantis biudzeto 1é3omis, turimomis
atitinkamiems veiksmams finansuoti;

b)  likutis bus paskirstytas jvairioms valstybéms naréms remiantis:
i) kiekvienos valstybés narés:

—  mokiniy ir mokytojy bendru skaiciumi mokykliniame ugdyme, kai dalyvaujama mokykly
partnerystéje ir vykdomi mobilumo veiksmai pagal ,Comenius® programa, nustatyti
18 straipsnio 1 dalies a ir b punktuose;

—  aukstojo mokslo studenty ir (arba) absolventy bendru skaic¢iumi, kai yra vykdomi su studenty
mobilumu ir intensyviomis programomis susij¢ veiksmai pagal ,Erasmus“ programg, nustatyti
22 straipsnio 1 dalies a punkto i ir iv papunkéiuose;
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1.2

13

1.4

—  déstytojy bendru skai¢iumi aukstojo mokslo institucijose, kai vykdomi su déstytojy mobilumu
ir kity personalo nariy mobilumu susij¢ veiksmai pagal ,Erasmus“ programg, nustatyti
22 straipsnio 1 dalies a punkto ii ir iii papunkciuose;

—  bendru gyventojy skaiiumi ir 15-35 mety amziaus gyventojy dalimi, kai vykdomi su
mobilumu, partnerystémis ir daugiasaliais projektais susije veiksmai pagal ,Leonardo da Vinci
programa, nustatyti 26 straipsnio 1 dalies a, b ir ¢ punktuose;

—  suaugusiyjy bendru skai¢iumi, kai vykdomi su mobilumu ir partneryste susije veiksmai pagal
,Grundtvig“ programg, remiantis 30 straipsnio 1 dalies a ir b punktais;

ii)  valstybiy nariy pragyvenimo islaidy skirtumu;

iii)  atstumu tarp kiekvienos valstybés narés sostiniy;

iv)  atitinkamo veiksmo paklausos ir (arba) susidoméjimo juo lygiu kiekvienoje valstybéje naréje.
Sios formulés turéty biiti kuo neutralesnés valstybiy narfy jvairiy $vietimo ir mokymo sistemy atzvilgiu.

Tokiu btdu paskirstytas Bendrijos 1ésas administruoja 6 straipsnio 2 dalies b punkte numatytos nacionalinés
agentiiros.

Komisija, bendradarbiaudama su valstybémis narémis, imasi reikiamy priemoniy, kad paskatinty subalansuota
dalyvavimg Bendrijos, nacionaliniu ir prireikus regiono lygiu bei prireikus jvairiose studijy srityse. Sioms
priemonéms skirta dalis nevirsija 5 % metiniy asignavimy, skirty kickvieno atitinkamo veiksmo finansavimui.

Paramos gavéjy paskyrimas

Vadovaujantis Reglamento (EB, Euratomas) Nr. 2342/2002 168 straipsniu, $io sprendimo 36 straipsnio 2 dalyje
i$vardytos institucijos yra skiriamos dotacijy gavéjomis pagal Mokymosi visg gyvenima programa.

NARIC tinklo, Eurydice tinklo, Euroguidance tinklo nacionaliniai padaliniai, e. poriniy veiksmy rémimo
nacionalinés tarnybos ir nacionaliniai Europass centrai veikia kaip priemonés programai jgyvendinti
nacionaliniu lygiu, laikantis Reglamento (EB, Euratomas) Nr. 1605/2002 54 straipsnio 2 dalies ¢ punkto ir
Reglamento (EB, Euratomas) Nr. 23422002 38 straipsnio nuostaty.

Paramos gavéjy kategorijos

Pagal Reglamento (EB, Euratomas) Nr. 1605/2002 114 straipsnio 1 dalj dotacijos gali bati skiriamos juridiniams
asmenims arba fiziniams asmenims. Jei dotacijos skiriamos fiziniams asmenims, jos gali bti teikiamos kaip
stipendijos.

Nustatyto dydzio dotacijos, vieneto sanaudy skalés ir premijos

Nustatyto dydzio dotacijos ir (arba) vieneto sanaudy skalés, numatytos Reglamento (EB, Euratomas) Nr. 2342/
2002 181 straipsnio 1 dalyje, gali bati naudojamos 5 straipsnyje nurodyty veiksmy atvejais.

Nustatyto dydzio dotacijos suma negali biti didesné kaip 25 000 EUR vienai dotacijai. Gali bti skiriamos kelios
nustatyto dydzio dotacijos, kuriy bendra suma neturi virsyti 100 000 EUR, ir (arba) jas galima taikyti kartu su
vieneto sgnaudy skalémis.

Komisija gali numatyti premijas, teikiamas uz pagal Mokymosi visa gyvenima programag vykdoma veikla.

Viesieji pirkimai

Jei igyvendinant pagal $ig Mokymosi visg gyvenima programa remiamus veiksmu paramos gavéjas turi naudotis
viesyjy pirkimy procediiromis, taikomos Reglamento (EB, Euratomas) Nr. 23422002 129 straipsnyje nustatytos
mazos vertés sutar¢iy sudarymo procediiros.
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10.

11.

12.

Partnerystés susitarimai

Jeigu veiksmai pagal $ia Mokymosi visa gyvenima programa remiami teikiant dotacijas pagal partnerystés
pagrindy susitarimus pagal Reglamento (EB, Euratomas) Nr. 2342/2002 163 straipsnj, tokie partnerystés
susitarimai gali biiti atrenkami ir finansuojami ketveriy mety laikotarpiui, taikant nesudétingg pratgsimo tvarkg.

Viesosios institucijos arba organizacijos, teikiancios galimybes mokytis

Visos valstybiy nariy nurodytos mokyklos ir aukstojo mokslo jstaigos bei visos galimybes mokytis teikiancios
institucijos arba organizacijos, kuriy metinés pajamos i$ valstybiniy Saltiniy dvejus pastaruosius metus sudaré
daugiau negu 50 % metiniy pajamy, arba kuriuos kontroliuoja valstybinés jstaigos ar jy atstovai, Komisijos
laikomi turinciomis finansinius, profesinius ir administracinius pajégumus bei finansinj stabilumg, reikalingus
projektams pagal $ia Mokymosi visg gyvenimg programa vykdyti; jos neprivalo pateikti kity tai jrodanciy
dokumenty. Pagal Reglamento (EB, Euratomas) Nr. 2342/2002 173 straipsnio 4 dalj tokioms institucijoms ar
organizacijoms galima netaikyti audito reikalavimy.

Institucijos, sickian¢ios Europos bendro intereso tikslo
Jei pagal $ig Mokymosi visg gyvenimg programg suteikiamos dotacijos veiklai institucijoms, kurios, kaip
apibrézta Reglamento (EB, Euratomas) Nr. 2342/2002 162 straipsnyje, siekia Europos bendro intereso tikslo,

pakartotinai teikiant $ias dotacijas, remiantis Reglamento (EB, Euratomas) Nr. 1605/2002 113 straipsnio
2 dalimi, netaikomas laipsnisko mazinimo principas.

Pareiskéjy profesiné kompetencija ir kvalifikacijos

Remdamasi Reglamento (EB, Euratomas) Nr. 2342/2002 176 straipsnio 2 dalimi, Komisija gali nuspresti, kad
tam tikros paramos gavéjy kategorijos turéty reikalingg profesing kompetencija ir kvalifikacijas, reikalingas
sitilomiems veiksmams arba darbo programai uzbaigti.

Partneriy i§ treciyjy Saliy dalyvavimas

Komisijos arba atitinkamos nacionalinés agentiiros nuozitira partneriai i§ treCiyjy Saliy gali dalyvauti
daugiasaliuose projektuose, tinkluose arba partnerystése pagal 14 straipsnio 2 dalyje nustatytas sglygas.
Sprendimas, ar remti tokius partnerius, grindziamas tuo, kokig pridéting verte Europos lygiu jy dalyvavimas
atitinkamame projekte, tinkle arba partnerystéje galéty suteikti.

Minimaliis asignavimai

Pagal Sio sprendimo 14 straipsnj minimalios sumos, kurios bus skirtos sektoriy programoms, atsizvelgiant
i tame straipsnyje nustatyta finansinj pakets, yra:

,Comenius® 13 %
JErasmus“ 40 %
,Leonardo da Vinci“ 25 %

,Grundtvig“ 4 %

Nacionalinés agenttiros

Bendrijos finansiné pagalba teikiama nacionaliniy agentiiry, kurias pagal 6 straipsnio 2 dalies b punkta jsteigé
arba paskyré valstybés narés, veiklai remti.

Pagal Reglamento (EB, Euratomas) Nr. 2342/2002 38 straipsnio 1 dalj treciosiose 3alyse, dalyvaujanciose
Mokymosi visa gyvenima programoje pagal $io sprendimo 7 straipsnio 1 dalj, nacionalinés agentiiros funkcija
gali atlikti vieSasias paslaugas teikiancios vieSojo sektoriaus institucijos arba privatinés teisés subjektai, kuriy
veiklg reglamentuoja atitinkamos Salies teisé.
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Q)
9]

13.

14.

Atsizvelgiant | proporcingumo principa, sertifikavimo ir atskaitomybés reikalavimai nevirsija tinkamo
minimalaus biitino lygio.

Techniné parama

Finansinis Mokymosi visa gyvenima programos paketas taip pat gali padengti islaidas, susijusias su
parengiamaisiais veiksmais, stebésena, kontrole, auditu ir vertinimu, tiesiogiai reikalingais programai jgyvendinti
ir jos tikslams pasiekti. Tai visy pirma gali apimti studijas, susitikimus, informavimo veikla, leidinius, i3laidas
informatikos tinklams, skirtiems keistis informacija, ir kitas i$laidas techninei ir administracinei pagalbai, kuria
Komisijai gali tekti pasinaudoti jgyvendinant programa, apmokéti.

Nuostatos dél kovos su sukciavimu

Komisijos pagal 9 straipsnj priimtuose sprendimuose, su jais susijusiose sutartyse ir susitarimuose, taip pat
susitarimuose su dalyvaujanciomis treCiosiomis Salimis visy pirma numatoma Komisijos (arba jos jgalioto
atstovo), jskaitant Europos kovos su suk¢iavimu tarnybg (OLAF), vykdoma priezitira ir finansy kontrole, ir
Audito Riamy atlieckamas auditas, jei batina — vietoje. Tokie patikrinimai gali bati atlickami nacionalinése
agenttirose, taip pat prireikus patikrinami dotacijy gavéjai.

Dotacijos veiklai gavéjas sudaro galimybe Komisijai maziausiai penkerius metus nuo paskutinio mokéjimo
susipazinti su visais patvirtinanciais dokumentais, jskaitant patikrintg finansing ataskaita, susijusia su islaidomis,
patirtomis tais metais, kuriais buvo skirta dotacija. Dotacijos gavéjas uztikrina, kad, kai taikytina, Komisija galéty
susipazinti su patvirtinanciais dokumentais, kuriuos turi partneriai arba nariai.

Komisija gali atlikti subsidijos panaudojimo auditg, daroma arba tiesiogiai jos pacios darbuotojy, arba savo
nuozitira bet kurios kitos kompetentingos iSorinés institucijos. Tokie auditai gali bati atliekami visg susitarimo
galiojimo laikotarpj ir penkerius metus nuo likucio apmokéjimo dienos. Prireikus Komisija, remdamasi audito
rezultatais, gali nuspresti susigrazinti lésas.

Komisijos darbuotojai ir Komisijos jgalioti asmenys turi teis¢ prireikus patekti  paramos gavéjo patalpas bei
gauti visg auditui atlikti reikalinga informacijg, taip pat ir elektronine forma.

Audito Rimai ir OLAF naudojasi tomis paciomis teisémis, pirmiausia teise patekti i patalpas ir naudotis
informacija, kaip ir Komisija.

Be to, remdamasi 1996 m. lapkri¢io 11 d. Tarybos reglamentu (Euratomas, EB) Nr. 2185/96 dél Komisijos
atlickamy patikrinimy ir inspektavimy vietoje siekiant apsaugoti Europos Bendrijy finansinius interesus nuo
sukciavimo ir kity pazeidimy, Komisija pagal sia Mokymosi visa gyvenima programa gali atlikti patikrinimus ir
inspektavimus vietoje (1).

Pagal §j sprendimg finansuojamy Bendrijos veiksmy atzvilgiu 1995 m. gruodzio 18 d. Tarybos reglamento (EB,
Euratomas) Nr. 2988/95 dél Europos Bendrijy finansiniy interesy apsaugos (?) 1 straipsnio 2 dalyje vartojama
pazeidimo savoka apima bet kurj Bendrijos teisés nuostatos pazeidima ar sutartinio jsipareigojimo nesilaikyma,
susijusj su tikio subjekto veiksmais ar neveikimu, kai dél nepagristy islaidy buvo padaryta arba gal¢jo biti
padaryta Zala Europos Bendrijy bendrajam biudZetui ar jy valdomiems biudZetams.

OL L 292,1996 11 15, p. 2.
OL L 312,1995 12 23, p. 1.



